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Könyvnyomdák Budapesten.
I. kerület.

Ádám  H erm án 
Krlsztina-körút 77- 

M. k ir . Á llam n yo m d a 
Nándor-tér 1.

M. k ir . tud . E g y e te m i ny. 
Iskola-tér 3.

II. kerület (Víziváros).

B a g ó  M. é s  F ia  ,
Ponty-utca 4. 

G o ld b erg er  Ig n á c  
Fö-utca 23.

H els ler J a r o s la v  
Várkert-rakpart 1.

M filler K . (M iin*ter K >  
Albrecht-út 3—5.

III. kerület (Ó-Buda).
B a rta lits  Im re

Remete-hegy.
B ic h le r  Ig n á c

Kiskorona-utca 15. 
W im m er M árton

Serfőzö-utca 10.

IV. kerület (Belváros).
Bareza Jó z se f  

Váci-utca 66.
Buachmann Ferenc 

Koronaherceg-utca 8. 
Franklin-Társulat m agy. 

Írod. int. és könyvny. 
Egyetem-utca 4. és 
Vármegye-utca 11—13. 

Soszler G yula  
Aranykéz-utca 1.

Langer Ede és Fia  
Zsibárus-utca 1.

M. kir. posta- és táv. ny.
Főposta-épület.

M ercur kő- és könyvny.
Királyi Pál-utca 9.

N agy Sándor 
Papnövelde-utca 8.

Id. Poldini Ede és T ársa  
Irányi-utca 1.

Qulttner József 
Károly-körút, központi 

városház.
Róth József 

Ujvilág-utca 6.
Süsz Dávid  

Fővám-tér 5. 
Székesfővárosi házi ny.

Központi városház.
Várnai F ü lö p  

Régi posta-utca 3. 
VaszllHevIts Péter 

Molnar-utca 5. 
Victoria-nyom da 

Váci-utca 37.
W odlaner F. i s  Fiai 

Sarkantyús-utca 3.

V. kerület (Lipótváros).
B en d in er A.

Arany jános-utca 18. 
B lch ler J .

Kiskorona-u. 15. 
B u d a p e sti h. é. v. nyom d.

Lipót-körút 22.
C zette l és  D eutsch  

Bálvány-utca 12.
E n g e l S . Z sigm o n d  

Kálmán-utca 1.
F a rk a s  T e stv é re k  

Nádor-utca 19. 
H am b u rg er é s  B Irkh o lz  

Csáky-utca 13.
H u n g á r ia -  k ö n yvn yo m d a 

Váci-körút 34.
K á lla i  Á rm in 

Bálvány-utca 18.
K á lm á n  M. é s  T á rsa  

Vadász-utca 32.
K an itz  C . é s  F ia l 

Vadász-utca 26.
K á ro ly i  G y ö rg y  

Akadémia-u. 20. 
ifj. K e lln e r  E rn ő  

Csáky-utca 9.
K e rté sz  Jó z s e f  

Nádor-utcza 28. 
K o llm an n  Fü löp  

Arany János-utca 34. 
K ra u sz  L a jo s  

Váci-körút 20.
K ra u sz  S . é s  tá rsa  

Zoltán-utca 11.
L é g rá d y  T estvérek  

váci-kőrút 78.
L en g y e l L ip ót 

Vadász-utca 35/a.
L öw  Ede 

Váci-körút 80.
M a g y a r  H ir la p  nyom d.

Honvéd-utca 10.
M a g y a r  S a jtó  k ö n yvn y.

Nador-utca 74.
M á rk u s  Sam u  

Báthory-utca 20.
M . k. p o sta ta k a ré k p . ny.

Hold-utca 4.
M űnk é s  B a lo g  

Árpád-utca 12.
P a lla s  iro d .és  nyom d.r.-t.

Kálmán-utca 2.
Pesti K ö nyvn yom d a- 

R é sz v é n y tá rsa sá g  
Hold-utca 7.

P e sti L lo y d -tá rsu la t  n y .
Dorottya-utca 14.

P ollák  Elkán 
Nagykorona-utca 21. 

Schlesinger Vilm os 
Honvéd-utca 2. 

Thálla-nyom da  
Pannon ia-utca 6.

VI. kér. (Terézváros).
A d ler M ór

Laudon-utca 6.
A n dal G y u la

Szondy-utca 1 1 .

B end tner G yözö 
Oyár-utca 42.

B e rk o v its  Já n o s
Teréz-körut 40—42. 

B lra u c z  é s  T ársa
Amazon-utca 6—8.

B re t t  te stv é re k
Szondy-utca.

B re u e r M ih ály  
Lovag-utca 2.

B ró z sa  O ttó
Váci-körút 17.

B ru ck  és T á r s a
Nagymező-utca 5.

B u d ap esti U jsá g n y .
Szondy-utca 10.

E b e r le  Jó z se f  é s  T á r s a
Podmaniczl y-utca 43.

E u ró p a , íro d . és  ny. r.-t.
Ó-utca 12. 

E xp ress-n yo m d a
Váci-körút 39.

F ő v á ro s i nyom d a stb.r.-t.
Podmaniczky-utca 39. 

F ried  é s  K ra k a u e r  
Lázár-utca 15.

F u ch s Sam u 
Teréz-körút 43.

G e rg e ly  M ik sa  
Lázár-utca 2.

„ G ló b u s "
Aradi-utca 8.

G lfic k se lig  M.
Hunyady-tér 7. 

G o ld sch m ied t Testv.
Révay-utca 1. 

G u ten b erg -n vo m da 
Király-utca 10.

H errm an  Ig n ác  
Szerecsen-utca 20. 

H o rn yán sz ky  V iktor 
cs. és kir. udv. könyvny. 

Aradi-utca 14.
K áp oln ai A d o lf 

Oyár-utca 23.
K au fm an n , W oitltz é s t s a  

Vörösmarty-utca 52. 
K o rvin  T e stv é re k  

Révay-utca 14.
K u n o sy  V ilm os és  F ia  

Teréz-körút 38.
Löb l D áv id  é s  F ia  

Nagymező-utca 26.
M. á. v . menetjegy-ny.

Csengery-utca 33. 
M in erva  ny. (túl. Oansl Zs.)

Szerecsen-utca 7/9. 
M u sk át M ik sa  

Szondy-utca 4.
Orsz. közp. közs- ny. r.-t.

Váci-körút Cn.
Pollacsek Mór 

Podmaniczky-utca.
Posner K. Lajos és Fia  

Csengery-utca 31.
R adó Izor 

Szerecsen-utca 13.
R adó Vilmos 

Ó-utca 2.
R lgler Jó zsef Ede r.-t. 

Rózsa-utca 55.

R ó z sa  Iz. 
Podmaniczky-utca.

Sch m elcz  Iz id or 
Izabella-utca 70.

Sch m idI S á n d o r 
Uj-utca 6.

S c h w a rtz  T estv é re k  
Podmaniczky-utca 35.

S ln g e r  L ip ót 
Ó-utca 15.

S z ék e ly  V iktor 
Ó-utca 15.

W ellesz B é la  
Uj-utca 37.

VII. (Erzsébetváros).
Á rpád  kő- és k önyvn y. 

Valero-utca 9.
A thenaeum  Ír. ny. r.-t. 

Kerepesi-út 54.
B á rd  Ja k a b  

Almasy-utca 5 .
B író  A lb ert 

Klauzál-utca 35.
E le k  Lipót 

Kertész-utca 20.
E rz sé b e tv á ro s i k ö n yvn y. 

Dohány-utca 29.
F ich n er Á. é s  fia  

Csömöri-út 13.
G alitzen ste ln  H. 

Kertész-utca 25.
G a r a i  M ór 

Károly-körút 3.
G e llé r i és  S z ék e ly  

Kerepesi-út 34.
G ro ss  és G rünhut 

jósika-utca.
G rC n w ald  Ödön 

Wesselényi-utca 4 .
H edvig Im re 

Wesselényi-utca 9.
H ed vig  S.

Dohány-utca 12.
K e lln e r  G erso n  

Csányi-utca 13.
Löbl M ór 

Király-utca 27.
L öb lov itz  Z sigm o n d  

Csömöri-út 78.
L u sz t lg  M ór 

Kertész-utca 37.
M a rk o v its  és  G a ra i 

Rombach-utca 10.
M erm elste ln  F ü lö p  

Wesselényi-utca 1 1 .
N a g e l Istvá n  

Vorösmarty-utca 14.
N eu w ald  I llé s  

Dohány-utca 44.
P a n n on ia-n yom d a 

Rombach-utca 8.
Propper Leó 

Erzsébet-körút 35.
Reform-nyomda 

(Weisz Á.)
Rombach-utca 5.

Reich Ármin 
Dohány-utca 84.

R o th  M ór és T á r s a  
Kertész-utca 23.

Spatz Henrik 
Dob-utca 55.

Stern Péter 
Kazinczy-utca 35.

V ilág o sság  
Dohány-u.- és Nyár-utca 
sarkán.

V észi G erzson
Wesselényi-utca 27. 

W iesin g er Jó z s e f  
Wesselényi-utca 30. 

Z e is le r  M.
István-tér 17.

VIII. kér. (Józsefváros).
A n glo-n yom d a

Baross-utca 47 .
B u d ap esti H írlap  nyom d.

Rökk-Szilárd-utca 4.
A N ap u ls .-vá ll. nyom d.

Rökk-Szilárd-utca 9 . 
C o rv in a-n y o m d a

Baross-utca 4.
Ö zv. F rie d  Ig n ácn é  

József-utca 24.
F rltz  Árm in 

Nap-utca 13.
H ell I. Ede 

Luther-utca 4.
K lein  V ilm os 

Kerepesi-út 73.
K olin  Sim on 

József-körút 10.
K o ssu th  Lajos-nyom d a 

Tisza Kálmán-tér 6. 
K ö n y vn yo m d ászok  S z a k 

köre ta n fo ly am án ak  
kísérleti n y o m d á ja  

Tavaszmezö-utca 15. 
L ip in szky é s  tá rsa  

Nap-utca 19.
M űszaki n yom d a 

Conti-utca 38. 
O tthon-nyom da 

Mária-utca 42.
R é v a i és  Sa lam o n  

Üllői-út 1S.
R ó z sa  K á lm á n  é s  N eje 

Szentkirályi-utca 30. 
S p itzer M árk 

Bérkocsis- és Német-utca 
sarkán.

Stephaneum  ny.
Szentkirályi-utca 28a. 

Szent Lász ló -n yo m d a 
Rökk Szilárd-utca 28. 

N em zetközi k ö n yvn y .
Kőfaragó-utca 10. 

U rán ia-n yom d a 
Mária-utca 11. 

W e issen b erg  Árm in 
József-körút 16.

IX. kér. (Ferencváros).
E n gelm an n  M ór

Vamház-körút 15. 
H a rsá n y  E m il 

Lónyay-utca 7.
M ezei é s  P a n k e r  

Soroksári-utca 4.
M űszaki Ir. é s  ny. r. t  

Soroksári-utca 5. 
P á tr ia -n y o m d a  r.-t. 

Üllői-út 25.

X. kerület (Kőbánya).
E lső  k ő b á n y a i k ö n yv n y .

jászberényi-út 1. 
M ere n d lák  K á ro ly

Liget-tér 4.

Mt*- Az esetleges változásokat kérjük velünk tudatni,



XV. évfolyam

G r a f i k a i  S z e m l e
Cn , . i  i p a r á g a k  s z á m á r a

HAVI FOLYÓIRAT A GRAFIKAI 1PAKAU

SZER K ESZTŐ SÉ G  É s  KIADÓ
HIVATAL 

Budapest V, Hold-utca 7

A KÖNVVNVOM DÁSZOK SZAKKÖRÉNEK

HIVATALOS KÖZLŐNYb

ELŐ FIZETÉSI ÁR 
Egész évre 4 kor., fél évre 2 kor. 

Egyes szám ára  40 fillér

<s7»ktanfolyam aink.
„  szám ű vázlatkészítési tanfolyam é (e lő ad ó :

Pára tlan  lelkesedéssel, a siker biztos ^ a ta^ ^  ~ '
kezdődtek m eg e hó 2-án  a Szakkör új eosz

r drauan  leikeseaessei, a mkci 
kezdődtek meg e hó 2-án  a Szakkör új eosz 
tanfolyamai. C söndben , az ünnepiesség m i n  _ 

színezete nélkül kezdtük m eg a munkát, úgy 
dolkozva, hogy az ünneprendezésre a a m 
időpont lesz az, amikor már eredményt is u
fölmutatni. . .

Nos, az eredmény már biztosítottnak latszik. ™ 
számítottunk : fényesen bevált. Am iga rége i 
leti előadások jelentékeny részénél a hallga > c
sátrával î Qii„** i.H ^ o n iin i' « naoró l-napra ] c

L“ Va f a p n y lnati1 ten.eZek vésését u n i t i  tanfolyam é 

(előadó : Kun ^f° | " *  ^ e l ő a d ó  : M itterszky J.) 22 ; 
a festékkeverési kurzuson (előadó : B auér Henrik)

3 f S y v ^ S a u n fo l,an .o n  (e lőadó: Angenfeld 

“ a z i .  számú m esterszedési tanfolyam on (előadó :

Jeti e lőadások  jelen tékeny részénél a a || sp itz Adolf) l2 ;  .d ísi kurzuson (e lő ad ó :
sagaval kellett küzdenünk, s napró l-napra j ^ ^ n szann, meste
^ ig a z o ltn a k  láttuk azt a tapasztalatunkat, 8 Novák József) 1 2 ; esírásról szóló tanfolya
m k o r l a t  em bere  nehezen veszi be az elmelet a magyar n y e  vrol és helyes n a
d o lgokat: m ost, m ióta tanfolyam aink szelesebb . . . .  „ „ W ó :  M o r c -  leno) 12 ,
m ederben h ár m aidnern kizárólag gy

nehezen veszi be az c " a magyar nyelvről *
llluol> „n ó ta  tanfolyamaink s z e ^ e ^  mon (e lő ad ó : ^ ^ ^ „  (e lő a d ó : Stalla M.)

m ederben bár, d e  m ajdnem  kizarolag gy a t^ |,|azatszédé vam on (e lő a d ó : Hoffn
irányban m ozognak, szinte bám ulattal tolt el a ^ s|ereotlpia, tanfolyamon (e 
hallgatók tanu lási kedvének és szorga nia^ e ’ etjjk

^  H o f f m ^

üg fordult " e lő 'T 'e 'z 'a  Tégbiztosabb kritenum a .

infolyamok sikeres voltának. száma az köztudo"iaS,U.,HA m á so d ik  cikluson tehát csak
A tizenkét tanfolyam összes hallga OI jelent h ó  13-án kez pusztán az újonnan kezdődő

202. Már m aga ez a szám is óriási a ^  ^ & korlatolt szám vehetUnk föl h a llg a tó k a t. A fölvétel
korábbi tanfolyamainkhoz képest. P ^ ya,ó tanfolyamo körie v e le k k e l fogjuk tudatni.
J«val több is, ha a helyiségek szűk volt s- idejét és m ódJ;'ltf , rült az az óh ajtás, hogy a
tek in tettel nem k ötöttü k  volna nT .  tkező szak- Sok olf  lp iövőre is k özö lje  az egyes ta n fo -  
lloz a hallgatók fölvételét. F ölvéte lre  Je'en jt ullk Grafikai Szeml ] ő , szóló kivonatos ism er-
'ársa in k  közül akárhányat el k" . hai,gatói Jyamok tan' a ez a d o lo g  a tanfolyamok nagy
mert az egyes tanfolyamokra megal i tetéseket. volta miatt meglehetős n

hallgatók tanu lási kedvének és szorga i N ’ e£jjk
az előadók ráterm ettségének  a látása.
''e te , hogy a m unka folyik, s ó r a m ű  asz'■ &
a ,íg fordult e lő :  ez a legbiztosabb kn 
tanfolyam ok sikeres voltának. száma

társaink közül akárh án y a t el kellett u ta s' ő j lYamok e z  a dolog a tanfolyam ok nagy
m ert az egyes tanfolyam okra m egállapító < tetéseket. Bar voUa m jatt m eglehetős nehéz
létszám add ig ra  m ár betelt. n elő- száma ŝ  terűn eleget tenni olvasóink kiván-

T anfo lyam aink  népszerűségét háta séggel j á r : ig j^  ^  fUzetünkben m egkezdjük az
^ o zd itja , hogy az o k ta tá s ^ m m ^ g y  anyag árát ^ a,Jan:tásiJ ciku,són végzett m unkáról szóló rc te-
teljesen ingyenes. M ég az elhaszna jóllehet ------
sem kell megtérítenie a h a llg a tó ig " * ^ típ ia in á l rádánkat.
cgyik-m ásik kurzusnál (például 3 s amán ,,,  pnvebb adományról is számolhatunk be
l,1eg  a festékkeverésinél) ez az esz .. ér(j ek sok J'e,®n e m aj Lovag Falk Zsigmond úr, a Pesti
M eglehetős összeget tesz majd ki. Könvvnyom- ez al a °  Részvénytársaság elnök-igazgatója,
kisebb-nagyobb  ilyen k iadást mind a K Könyvnyomd künk kérésére lekötelező szíves-
jászok  Szakköre főpénztára födózi. tó inak Tanay Józse yamaink részére egy stereo-

Részletezve az egyes tanfolyam ok hallga séggel engedett a t má r  eddig  is kitűnő

'é tszám át : (e lő a d ó : «piai kör -k H áiás köszönetünk é re t te !
az I. szám ú vázlatkészítési tanfolyam ( hasznat vettük.

M itterszky József) hallgatóinak szam a
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A „relief-klisé“.
Világszerte így nevezik Albert E. dr. híres talál

m ányát, s bajos is volna érthető m agyar fordítását 
adnunk. A „dom ború d ú c“ nem igen válna be, 
m ert hiszen — némely alapnyom atú lemezt leszá
mítva — minden dúcon vannak kidom borodó rész
letek. Be kell érnünk tehát a franciásan ném et 
relief-klisé elnevezéssel, am ely ugyan egy csöppet 
sem kifogástalan, de legalább félre nem érthető, 
m ás találm ánnyal össze nem téveszthető m eghatá
rozás.

A relief-klisét előállító eljárás eredetileg a kö
vetkező v o lt : A cinkografus két lem ezt készít a 
sokszorosításra szánt képről. Ezek egyike valam ics
kével vékonyabb a m ostanság közönségesen használt 
autotípiai lemezeknél, egyébként azonban csöppet 
sem  különbözik tőlük. A másik lemez m ár egészen 
vékony, s annyira tú lm aratott, hogy a világosabb 
tónusok helye lyukas. Ezt a vékonyabb lemezt a 
m érsékelten (80— 100 Celsius fokig) hevített vasta
gabbik  lemez hátulsó felébe sajtolják, s aztán  össze
forrasztják véle. A sajto lásnak eredm ényeképpen a 
vastagabbik  lemez képének sötétebb tónusai kijebb 
nyom ódnak, úgy hogy végezetül a kész klisének 
fölülete nem teljesen egysíkos, hanem  a sö tétebb  
részek jobban  kiemelkednek, mint a világosabbak.

Nos, a relief-klisé m ár két-három  esztendő előtt 
is m eglehetős szenzációt okozott. Sokan próbálták 
ki. Volt köztük olyan, aki egész lelkesedéssel Albert 
dr.-hoz csatlakozott, s az egyengetés kérdésének 
végleges m egoldását látta ebben a találm ányban ; 
de akad t akárhány  olyan nyom dász is, akit Albert dr. 
találm ánya éppenséggel nem elégített ki. Az u tób
biak a relief-klisék legfő hibájául azt tartják, hogy 
rajtuk a kép középtónusait vagy a világosabb, vagy 
pedig a sö tétebb részek abszorbeálják. S z ó v a l: a 
relief-klisén középtónusok alig vannak.

Egyéb hibák is m erültek föl a relief-klisé alkal
m azásakor, s ezek m agát Albert d r.-t is arra indí
tották, hogy az egyengető-lapképpen szereplő véko
nyabbik lemez készítését kivegye a cinkografus 
kezéből, s m agát a  könyvnyom dái gépm estert bízza 
m eg vele. Ez eljárásnak előnyeit egy ú jabban ki
bocsátott iratában összegezi. Kom m entár nélkül 
közöljük az iratot, de nagy tudásra valló m eg- 
okolásánál fogva talán így is érdekelni fogja olva
sóinkat. Az irat m agyar fordításban így s z ó l:

Az a törekvés, hogy a kivagdosással készült 
egyengető-lapokat tisztán m ehanikai úton előállított 
reliefekkel helyettesítsük : m ár évtizedekre is visz- 
szavezethető. A dolog szükségszerűségének pedig 
em inens bizonyítéka az, hogy olyan európai hírű 
gépm esterek, mint Dethleffs és Pfizenm eier is foglal- 
kozna)< ez irányú kísérletekkel. A gépm ester kézi

m unkájával készült kivágásos egyengető-lapot azon
ban a mehanikai úton előállított relief sohasem  
képes teljesen pótolni. Hogy miért n e m : arra a 
következőkben fogunk megfelelni.

Az egyengetés célja az, hogy a kép világos ré
szein gyöngítsük, sötét részein pedig erősbítsük a 
nyom ást. Az egyengető-lap  m agasságbeli különb
ségeinek azonban  nem szabad  az eredeti kép tónus
beli értékeinek arányához igazodnia, hanem  pusztán 
az úgynevezett valeur-öknek a funkciójára kell szo
rítkoznia. Ezt a szerepet pedig a nyom óhengerre 
erősített és m ehanikus úton előállított egyengető
lap nem képes betölteni.

Kézi egyengetéskor a gépm ester bizonyosan tö b b 
ször vagdossa ki a nagy fölületet elfoglaló eget, 
mint a sötét területek közül kicsillámló apróbb  rész
leteket, például lom bok körítette ici-pici fehér vi
rágokat. Éppen így valam ely köntösnél a nagy 
föltiletet elfoglaló sötét ráncokat bizonyosan m a
gasab b ra  egyengeti, mint a szem pupilláját. Az első 
esetben a kicsiny fehér virágra a körötte levő zárt 
tónus miatt a festékező hengerek meg a nyom ó
henger részéről is sokkalta kisebb nyom ás esik. 
mint a nagyobb fölületű fehér ég b o lto za tra ; a m á
sodik esetben pedig a nagyobb zárt sík okvetlenül 
nagyobb nyom ást igényel, mint egyetlen elszigetelt 
fekete pont például a szem ben.

M indenfajta m ehanikai egyengető-lap azonban, 
készüljön az bár zselatin-m ásolat fejlesztése, duz
zasztott relief leform álása, gyantás poroknak a fes- 
tékes levonatra való hintése, avagy vékony fém
lapocskáknak kim aratása útján : m ár a term észeté
ből folyóan is k izárólag az eredeti kép valeurjeinek 
fokozatai után igazodik, tekintet nélkül az egyes 
tónusok helyi kiterjedésére. A m ehanikai úton ké
szült egyengető-lapon a fehér virágocska m eg a 
derűs égboltozat m indig egyform a mély lesz, s az 
a leheletszerű gyönge tónus, ami a v irágba v a ló : 
okvetetlenül elm arad.

A m ehanikai úton előállított egyengető-lap  annál 
több ellen-egyengetést igényel, m ennél nagyobbak 
benne a m agasságbeli különbözetek. Ez az oka 
aztán , hogy a gyakorlatban csekély dom borulatú 
m ehanikai egyengető-lapok előállítására szorítkoz
nak, am inek következm énye persze nem lehet más, 
mint hogy az ilyen egyengetés m eglehetősen h iába
való.

Bizonyos tehát, hogy az úgynevezett m ehanikai 
egyengető-lapok egyike sem  alkalm azható oly pri- 
mér m ódon, hogy véle a gépm ester kivagdosó el
já rása  teljesen pótolva lehessen.

A reliefek prim ér használata csak úgy lehetséges, 
ha közvetetten alkalm azzuk őket, akképpen, hogy
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a bennük m eglévő m agasságbeli külöm bségeket a 
nyom tatóform a fölületére visszük át. Albert dr. so a 
em legetett relief-klisés szabadalm ának ez a veleje. 
Fölhasználható  e célra m inden m ehanikai utón c 
szült vagy kézzel vágott prim ér relief, a fő do og, 
hogy eléggé kidom borodjék és sajtoláskor a nagy 
nyom ás ellenében m eglegyen a kellő ellenálló ké
pessége. . „

A d om boru la tok  kellő m agassága a klisé minő
ségén kívül a  nyom tató -pap iros fajtájától is fiigk • 
mentői silányabb  a papiros, annál nagyobbakna e 
a dom boru la toknak  lenniök. Szerepe van benne 
még a h engerborítás  vastagságának  és puhasaga 
•iák is. .

M ind e do lg o k at a gépm ester tudja és érzi a 
legjobban ; ezért szükséges, hogy a primér re íe e 
előállítása m agában  a könyvnyom dában, sza e
kezek által történjék. , .. . . .

Albert d r.-n ak  a prim ér relief előállítását ceizo 
eljárása ab b an  áll, hogy a nyom tatóform aro - 
szült á tnyom at a lap ján  m agával a gépm es 
fémbe m ara tta tja  az  egyengető-lapot. Ezt az e j  
m ár m agának  az anyagnak  a keménysége is 
m ássá teszi a m ondott célra, de m ásrészt a m 
gyöngébb vagy erősebb  voltának s z a a 7 °  as_ 
sága révén a relief dom borulatai külön ozo 
ságúak  is lehetnek, a szerint am int a 11 
végző gépm este r azt jónak  látja. A nyoi er 
technikai tapasz talatokkal rendelkező g P & 
néhány nap  a la tt könnyű szerrel e s a ]a ‘ f dítva 
szükséges m aratástechnikai ism erete e: , 
azonban  bajos vo lna a d o log : n y o m ta tást* *  
tudás nélkül a legügyesebb m arató 111U11 g Dpen 
'gén tu d n a  hasznavehető  reliefet eloalllta"  , PP ,Ó 
úgy kép telenség  a reliefnek m arató m unkással va^ 
elkészíttetése, m int ahogyan kép te le n s e g b iz n ó k ,  
ha a k ivágásos egyengetést könyv o ^  ^
csak azért, m ert az ollóval meg 
bánni. { az

A gépm ester ízlése m eg tapasztalata  az, 
egyengetés sikerének elérésére nézve n -ó !
adó. C sakhogy ez a siker 
h am arább  érhető  el, ha az eddigeie 
Papiros, olló m eg csiriz helyett fémlem
savval dolgozunk. =7üksétíes ok-

A relief-klisé előállításához nem rend.
vetetlenül a m ost ism ertetett íe^ ^ ehanikai 
szer k ö v e té se ; lehet az egyengető < [ irnsvaedosó 
úton is, ső t m ég a közhasznáiatos pa  ̂ re|ief-
niodszerrel is előállítani. A fo dolog, ke_
nek m eglegyen a sajto láshoz megkívánt Ke

klisé m inőség  do lgában  nem  hanem
m ehanikai egyengető  eljárásokat i J több
magát a kézi kivagdosó eljárást is,

irányban Annak a körülménynek például, hogy a 
relief-klisé az egyengetésbeli fölszín-különbségeket 
önm agában foglalja össze, s az eredeti kép sötét 
részletei m agában a klisében m agasabban , v .lago- 
abb részei pedig m élyebben fek ü szn ek : szinte

csodálatos hatása van a sajtóbeli festékezodésre 
A festékező hengerek a m agasabb helyeken jóval 

e S e «  rakjak le. min. a mélyebben fekvő
kön ami által olyan hathatós nyomtátás, effektust 
nyerünk, amely semminemű más egyengető eljárás 
mel ett -  magátél értetődően -  el nem érhető.

A nyomtatási hatás eme fokozass különösen  
akkor szembetűnő, amikor úgynevezett természetes 

'  nmó nanirosra nyom tatunk, am ely nem kre •
3  "ly' p a p ir o s o k o n  a relief-klisével olyan 

eredményt érünk el, amely különben csak
nyr S n t  m ű n y o m ó -p a p ir o s o n  volna elérhető.
a kretazot - előnye a relief-klisének az,
, T° Vnvomás^ erő takarítható meg véle. A klisé 
S s á g o s  hullámosnak nevezhető folszmén csak 
sajátságos, k kiem eikedések, am elyekre na-
°ly *ielyeke , . jj esnie. M agától értetődik

i t k i ö S  k i k r ő l  va ló r - - - jtóA z e r o ;

Í y e b M á r S r ó l .  mihelyt relief-klisékből álló formát

empe '“" | aaza„Pbnemcsak az az előny kerekedik 
. . E“  relief-klisés formákról gyöngébb gepeken  

’ í f L t u n k  s hogy kőszenet, illetőleg elektromosnyom tathatun , 8 hanem  az hogy n a_

ára„ tb  példányszámok nyomtatásakor a relief-klisé 
gyobb példány tönkre, mint a sík foluletu
Í T í  S z á z e z e r e s  példányszámot, ha értelmesebb 

m n ester  nyomtat: kopásnak, agyonnyomódasnak  
gépm este y tkoznia a relief-klisén. 
nem szabad az eredeti relief-kliséről ké-

S ^ a l v a n ó ’k mind reliefesek, s ugyanúgy, ugyan- 
o í ^ n  eredm énnyel használhatók, mint az eredet,

rell6Mknhtn  abból a körülm ényből, hogy az egyen- 
t U ehef meg a klisé m aga egy anyagból való s 

gC szinte elválaszthatatlanul van összekötve :
bensőén, szí sorozata szárm azik még. így
az elönyökn g  reHef_klisé m indig nyom tatásra

L sz az egyengető-lapnak a nyom óhengeren való 
S z í t á s a  d e s i k ,  valam int az elcsuszódasa okozta

k6A " d ilT k ^ ^ e r m L e té T n  rejlik, hogy határo-
L-pniénv hengerborítással nem ad h a t jó ered- 

*1 De a túlságosan puha sem alkalm as hoz- 
m m ert nagyobb példányszám ok nyom tatásakor
f ]kíisé dom borulatai belenyom ódhatnak a bori- 

u e az elérendő hatást így befolyásolhatják, 
f a l t a i t  gépm ester azonban e tek in tetben  is 

m egtalálja a helyes középutat.
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Bendtner József.
A K önyvnyom dászok Szakköre nagyértékű ad o 

m ányhoz jutott. B endtner József, a Légrády T est
vérek nyom dájának főm űvezetője, több mint száz 
kötet szakkönyvet ajándékozott neki, köztük olyan 
ritkákat, becseseket is, am inőket m anapság  m ár 
drága pénzért sem  tudnánk m egszerezni.

A cselekedet m aga fényesen jellemzi Bendtner 
Józsefet. Egész hosszú életén keresztül m esterségé
nek tökéletesbüléseért buzgo tt; m unkából, fárad
ságból bőven kivette a részét, ha arról volt szó, 
hogy valam i ú ton-m ódon elősegíthesse a m agyar 
könyvnyom tatás fejlődését. F iatalabb korában szak
íróink legalaposabbjai közé ta rto z o tt; öreg
ségére bölcs tanácsokkal, atyai jóindulat
tal bíztatta szak társait a haladásra.
Szinte term észetes, szinte az ő vas
következetességére vall az, hogy 
am ikor közeledni érzi azt az 
időpontot, am elyben szak
bibliotékájának használatá
ról e lőrehaladott kora miatt 
lem ondani lesz kénytelen : 
a m agyar szakfejlesztés 
letétem ényesére, a Könyv- 
nyom dászok Szakkörére 
gondol, s annak  adom á
nyozza könyveit, hadd le
gyen azok tartalm a köz
kinccsé, hadd tanulm ányoz
hassa  azokat a m esterségét 
szerető m indegyik nyom dász, 
úgy ahogy ő tette azt egy hosszú 
em beröltőn által. Nem esebb c se 
lekedetet alig tudunk elképzelni, mint 
am ikor valaki em bertársai szellemi szük
ségleteinek kielégítését akarja mindenki szám ára 
hozzáférhetővé tenni. M ert bizony — mi tagadás 
benne — az anyagi szükségletek fokozatosabb ki
elégítésére irányuló törekvés mellett a szellemi élet 
ápolása a legtöbb em bernél ma m ég csak olyan 
tizedrangú szerepet játszik, különösen akkor, ha 
bizonyos pénzbeli áldozatokkal van egybekötve. 
Az oktatás eszm éje csak úgy lehet m anapság  nép 
szerűvé, ha nem kerül pénzbe.

Az alaposabb  szaktanulm ányozás a nyom dász
em ber viszonyaihoz képest egy kissé költséges 
valam i. Könyveket kell vásárolnia, szaklapokra elő
fizetnie, am elyek bizony m ár a kiállításuknál fogva 
sem éppen  a legolcsóbbak. Kellő takarékosság, 
óvatos m egfontolás mellett is rám enne a  tanulni 
vágyó szaktárs esztendős keresetének néhány per
centje. A nehéz viszonyok közt élő, gyakran szinte 
nyom orúságban tengődő szegény nyom dász-segédet

pedig az ilyen költségeskedésnek csak a kilátása 
is képes elriasztani attól, hogy m élyebben merüljön 
el a szaktanulm ányaiba.

S itt nyilvánulna m eg legjobban egy jól beren
dezett szakkönyvtárnak az áldásos hatása. Amit 
m inden szaktársunk használhatna, anélkül, hogy 
egy fillérjébe kerülne a dolog. Amely hatalm asnak 
ígérkező szakoktatási intézm ényünknek mintegy ki
egészítő része volna, s ahol a m estersége fogasabb 
kérdései iránt érdeklődő szaktárs bőségesen találna 
olyan szaktanulm ányi anyagot, mely őt a további 
fejlődésre képesítheti. — És e rég óhajtott, elsőrendű 

szükségletnek megfelelő szakkönyvtár 
alap ja it most rakta le egy derék öreg 

szaktársunk, B endtner József. M ert 
b ár eddig is volt a  Szakkörnek 

egy sereg könyve, de a könyv
tár, vagy m ég hozzá szak- 

könyvtár elnevezést ép p en 
séggel nem érdem elte meg. 
B endtner Józsefé az érdem , 
hogy áldozatkészségével a 
szakfejlesztés egyik hatal
m as eszköze,a szakkönyv
tár létesítése érdekében 
kezdem ényezőleg hatott. 

M ár csak ezért az egy cse
lekedetéért is m egérdemli, 
hogy hálával, szeretettel 

gondoljon reá m inden olyan 
nyom dász, akinek a m ester

ségünk fejlődésének, iparm űvé
szeti m agoslatra em elkedésének 

eszm éje szívéhez van nőve. Gyönyörű, 
kollegiális cselekedet a Bendtneré, annál 

szebb, annál dicséretesebb, m ert m inden külső 
behatás nélkül, pusztán a szíve sugallatára  csele
kedte azt meg. * * *

Bendtner Jó zse f  1845 m ájus 6-án  született B uda
pesten. N yom dászinasnak tizenegy éves korában ment 
Burger Zsigm ond jónevű szegedi nyom dájába és 
pedig 1856-ban. Négy évi tanulás után 1860 pün
kösdjén szabadu lt fel, s ott m aradt mint szedő 
1864-ig, am ikor is B udapestre jö tt W odianer Fülöp 
nyom dájába. Itt Buschm ann Ferencnek, a nyom da 
akkori jeles faktorának távozásával csakham ar 
faktorrá nevezték ki. M ásfél évi m űködés után 
am bícióját nem találván kielégítve, Khor és W ein 
nyom dájába ment szedőnek. Innen tanítóm estere 
B urger Zsigm ond hívásának engedve, ism ét Szegedre 
ment, de m ár ekkor faktorrá lett. Itt sem volt azon
ban sokáig m aradása, am bíciója sarkalta, hogy
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ismét a fővárosba jöjjön. A  H ornyánszky és raj^  
féle nyom dába került m int akcidens-szedő, és 
a H eckenast-nyom dába m ent akcidens-szedőne , e 
csakham ar korrektor, m ajd revizor lett. Ekkor meg
nősült, s mivel több  jövedelm et óhajtott a meg 
élhetéshez, ism ét B urgerhez ment Szegedre a 
nak, ahol tan ítóm estere halála után az egész üz e 
vezetését ő intézte. U gyanez időben részt ve a 
szegedi társadalm i életben, titkára volt az o am 
olvasó - egyesületnek, alelnöke az iparos 1 J " sa°  
körnek, s rendes m unkatársa a Szegedi Híradónak.
1870-ben ism ét B udapestre jött, s a ^unosy 
Réthy féle nyom dában  nyert állást, késő P 
a Schlesinger és W ohlauerhez ment. Innen ap 
m eghívást a Légrády T estvérek nyom dájába, anov 
1880 novem ber 1 -én  lépett be mint foktor, s az: 
is ott m űködik. Ez év szeptem ber havában a y 
érdem kereszttel tün tette  ki őt a király, szerető sza
társai pedig  nyom dászkodásának  ötven-eves e 
Légrády T estvéreknél való faktoroskodasanak -
szonöt-éves jub ileum a alkalm akor az i n 
cem ber havában  — n a g y o b b sza b á sú  unnepeiy 
rendeznek a  tiszteletére. ,

A budapesti nyom dászok 1866 julius e ...
Pitott önképző egyesületének Bendtner is £ 
tagja volt, s kollegiális érzületéért meg iva (* 
veltségeért az egyesület választm ányába is e
tották.

H osszú, m ajdnem  ötven-esztendős ny® 111 . emlegeti majd őt,
dásának  idejét folytonos ernyedetlen tanulás jellemzi.
L*e nem csak a  m aga tu lajdon  hasz
nára tanult, hanem  szellem i kincseit 
~~~ különösen fia ta labb  korában 
szaktársaival is m egosztani igyeke- 
Zett- Szakcikkeket írt a T óth  István 
szerkesztésében 1865 október 15-étől
'8 6 7  végéig m eg je le n t G u ten b ergb e,
111ajd a T ypograph ia  első évfolya
maiba, az 1883 jun ius 1-től 1885 
jnlius i- jg  m egjelent, s kezdetben 

úsztai Ferenc, később Ács M ihály 
által szerkesztett N yom dászok Köz
önyébe. M unkatársa volt a M agyar 

N yom dászatnak, s ezenkívül több 
ném etnyelvű szak lapnak  is. M ég

aldow  S ándor híres „Encyklopadie 
er B uchdriickerkunst“-jáb a  is írt 

c£yet-m ást. A szakíróskodás meg 
nyomdai bokros elfoglaltsága mellett 
l11ég arra  is tudo tt időt keríteni, hogy 
néhány kötetre való ném et regényt 
ordítson m agyarra. Jobbára  napi
t o k b a n  jelentek m eg ezek.

S zak íróskodásának  becses term é- 
ei am a jelentések, am elyeket tanul- 

■nányútjairól írt, s am elyek külön

nyomatban is napvilágot láttak. Az 1878. évben a 
Kereskedelmi és Iparkam ara a párisi világkiállítás 
tanulm ányozására küld te; itteni tapasztalatairó l 
Bendtner „Emlékkönyv a m agyarországi nyom dai 
termékek 1878. évi kiállításáról'1 című füzetében 
számolt be Két esztendővel későbben az O rszágos 
Inareevesület részéről érte hasonló m egbízatás, az 
alsó-ausztriai iparkiállítás tanulm ányozására küldve 
ki őt. Erre vonatkozó jelentésének a c ím e: „ A nyom dá
in k  az 1880-iki alsó-ausztriai iparkiállításon

De nem csupán szakirodalom mal igyekezett szol
gálni a magyar könyvnyomtatás ügyét. Csinos, hír- 
de ések szedéséhez alkalm as keretsorozatot te rv eze tt; 
“  M agyar Betűöntődé Részvénytarsasag „Mo
zaik-keret ^ éven bocsátotta ezt a kereskedelem be.

X *  bán szabadalm at vett „egyetemes tabel a -a lap - 
! a r  elnevezésű találm ányára, mely a keresztvonalas 
táblázatok szedését felényi időve rövid.ü meg^ E 
abetía alapzatot megjavítva, 1905-ben ujabb  szab a- 

"  , ' reá Mint újabban m egigerte, e ta lá l
mányát egy  fölolvasás keretében legközelebb be-

m S a z a Í a Zv X n " krövid‘“összefoglalásban ez az
?  S r t r i á i a  eev Olyan derék nyom dasz-em ber-

é T  ak folytonosan a mestersége fejlesztéséért élt
H níózo tt Csöndben, szerényen, talán túlságosán

eS L e n  De a közelmúlt nyom dászattorténete- is szerényen. De a meHett is okvet_

,,iekunT ö ffo g ja  őt fedezni, s legjobbjaink sorában 
lenül föl togj _  ^ derék öreg Bendtner Józsefet.
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A heliogravür.
K étségbevonhatatlan, hogy a fotomehanikai sok

szorosító eljárások legszebbike a heliogravür vagy 
am int nevezni szintén szokták, a fotogravür. A neve 
elm ondja, hogy miben áll az eljárás : helios, a fény 
vés ; ez azonban átvitt értelem ben csak úgy értel
mezendő, hogy a fény hatása, a fényképészet segé
lyével nyerhetünk olyan alapot, amely m aratásra 
a lk a lm ato s; azt maratva, a lemezen egyenetlenségek 
szárm aznak, m élyedések, am ely formáról nyom
tatva, képet nyerünk.

A heliogravür nem es eljárás, mert nem csak úgy 
a fakszim ile-reprodukcióra való törekvésnél, mint a 
hatás rendkívüli előnyére vonatkozólag messze 
felülmúlja az összes kivihető eljárásokat, hanem 
azért is, mert a kivitel nehézsége tekintetében is 
messze felülhaladja a többit, s em ber legyen a 
talpán, aki e téren csak valam it is összehoz. Hisz 
nem m esterem ber által elsajátítható gyakorlat, ha
nem művészi talentum  s vasakarattal párosult, 
iskolázott ízlés kell ennek a gyakorlásához. Nehéz 
a forma nyom tatása m aga is, hát még mily nehéz 
a forma készítése. Kevés is a heliogravürös s drága 
a heliogravür.

Az alábbiakban megkísérlem leírni azt, mint 
készül a heliogravür, de leírásom ban csak az egy
színű kép készítésére fogok kiterjeszkedni.

A kivitel röviden, néhány szóban elm ondva, a 
következő. Először lefényképezik a reprodukálandó 
képet, a fényképészeti negatív kellő retusozása 
után átfordítás után pigm ent-diapozitivot kell készí
teni, amelyről készített pigm ent-negativot fordítják a 
m ár előkészített fém lem ezre; ez szolgál m aró
alapul, a részleges m aratás után a lemezt átretu- 
sozzák. s azután történhet a róla való nyom tatás.

A heliogravürhöz szolgáló fényképészeti felvétel 
eszközlésekor több körülm ényt kell figyelembe 
v e n n i; tekintetbe veendő, hogy később miféle m un
kálatokon megy m ég a kép keresztül.

Reprodukálásra kerülhet egyszínű és többszínű 
kép, melyet aztán csak egy színben, m ondjuk feke
tében, vagy zöldes, esetleg azonban barnás árnya
latú festékkel nyomnak, aszerint, ahogy bizonyos 
hatás elérésére melyik színtónus a legmegfelelőbb.

Eredeti egyszínű képről, ha az fekete, lehet 
rendes, közönséges lemezzel a felvételt csinálni, 
színes képekről azonban m ár ortokrom atikus, ille
tőleg pánkrom atikus lemezekkel kell azt készíteni. 
Az ortokrom atikus lemezek m ár a különböző színek 
árnyékát hivebben adják vissza, a pánkrom atikus 
lemezek fényérzékenysége azonban m ég az egyes 
bizonyos túlm eleg vöröses színekre is kiterjed. 
Lényeges tehát, hogy mily fény- és színérzékeny 
lemezzel dolgozzunk, hogy minden árnyalatot a

legkisebb detailnak megfelelőleg pontosan nyerjünk, 
hogy további m unkánkat biztos alapon hajthassuk 
végre. A legtöbb reprodukáló intézet azonban a 
felvételeket nem száraz lemezekkel, hanem  az úgy
nevezett nedves kollódium -eljárással viteti végbe, 
amely am az előnyökkel jár, hogy az, aki a felvételt 
készíti, a fényérzékeny réteget az üvegre m aga 
önti fel s így a gyakori alakváltozás miatt csak 
üveglem ezeket s nem m ár előzőleg elkészített érzé
keny lem ezeket kell raktáron tartani, s az idő értéke, 
am it a készítésre fordítanak, nem oly nagy, mint 
a lemezek ára. A nedves kollódium -eljárás m eg
engedi, hogy a fényérzékeny hártyának érzékeny
ségét különböző vegyületek hozzáadásával fokozzák.

Ha nem term észet utáni felvételről, hanem  — mint 
a jelen esetben — reprodukáló fényképezésről, azaz 
egy már meglevő képnek a fényképezéséről van 
szó, akkor a felvétel eszközlése alkalm ával leg
nagyobb figyelemmel arra kell lennünk, hogy a 
gép teljesen párhuzam osan álljon a felveendő kép
pel, azaz annak  négy szöglete és a gép megfelelő 
négy szöglete közötti távolság egyenlő legyen. 
Term észetesen a képet a beállításkor a hom ályos 
lemez közepére kell állítani.

A nedves kollódium -eljárás, mint a neve is 
mondja, ellenkezője a száraz lemezekkel való do l
gozásnak. A tisztára törölt üveglem ezre öntik fel a 
kollódium ot s ily állapotban fürdetik ezüstoldatban, 
am elyben fényérzékennyé válik. Abból kivéve, 
lecsepegtetés után azon nedvesen használják ; bele- 
tevén a kazettába, exponálnak rá, vas- vagy réz- 
vegyülettel hívják elő s ciánkálium m al vagy fixáló 
nátronban állandósítják a képet. A nedves eljárással 
készült negatívnak nem okvetlenül szükséges, hogy 
az üvegen m aradjon. Ha zselatint öntünk reá, 
annak m egszáradása után az szépen lehúzható s 
így használható, óvni kell azonban a nedvességtől, 
amely könnyen tönkreteheti.

A pigm ent-fényképezés (m ásolás) a zselatin am a 
tulajdonságán alapszik, hogy króm savas sókkal 
hozva kapcsolatba, fényérzékennyé válik s meg
világított részei m eleg vízben elvesztik oldható
ságukat. Előállításához a zselatint egy színtartó 
festékkel keverik s az ilyen réteggel bevont pap i
rost kettős króm savas kálium oldatban fürdetik, 
fényérzékennyé teszik, mint a term inus technicus 
h an g z ik : szenzibilizálják. Ha m ár most a m eg
száradt, ekkép előkészített papirosra negatívot kopi- 
rozunk, akkor a zselatin a vele egyesült pigmenttel 
azokon a helyeken, ahol a fény hatott, annak 
gyengébb vagy erősebb hatásának arányában a 
meleg vízben m egm arad, míg azokon a helyeken, 
ahol a fény nem hatott, a m eleg vízben feloldódik.



Az ily m ódon nyert kép struktúrájára nézve finom 
ságot m utat fel, tónus-elosztásaiban  puhaságot.

Az e lőpreparáció t nem a fényképész maga 
szokja k ész íte n i; azt gyárilag állítják elő s a keres 
kedésekben p igm entpapiros minden színárnya a an 
k a p h a tó ; an n ak  fényérzékennyé való tevése azon 
bán m ár a fényképész dolga, melyet min ig a 
használat előtt kell csinálni. Ez minden 30 
rész vízhez egy gram m  kettős króm savas kálium
ban való fürdetéssel történik s addig tart, míg a 
zse la tinréteg  a papiroson m egpuhul, amit úgy on 
statálhatunk , hogy a papiros a fürdető edeny ei 
teljesen kisim ult, melyhez körülbelül két per 
szükségeltetik. A fürdőből kivett papirost lecsepeg- 
tetés után egy teljesen tisztára törölt üveglemezre 
tesszük rétegével lefelé fordítva, pergam ennel vagy 
vászonpapirossal lefödjük s egy lénia segítségeve 
a tú lnedvességet kitoljuk. Azután a papiros e 
erősítjük csiptetővel valahová s száradni hagyju • 
Az eddigi m unka napvilágnál történhetett, mer 
a szenzibilizálás alkalm ával nedves állapo 311 
papiros m ég nem fényérzékeny ; csak a teljes me 
száradás után lesz azzá. Fényérzékenysége â °  
bán m egszáradás után sem olyan m agas o , 
mint pl. a fényképészeti lemezé, s bár az in 
világítástól óvnunk kell, ha kis gázláng tény 
babrálunk  vele, nem szárm azhat belőle meg eP 
vagy kellem etlenség. Célszerű az eddig leír 
Pulációkat estefelé elvégezni, éjszakan a P H 
fosunk m egszárad t s reggel a kopirozas ° z ő

A papiroson a kopirozás alkalm áva v g 
változást nem láthatjuk s így fotometer g 
ségével kopirozunk, mely m egm utatja, ,h° gy a .. k 
rozás m ennyire halad t előre s eszerin a 
nieg annak  tartam át. Jó világosság me e 
erősségű negatívnál körülbelül félóra szűk S 
a k ikop irozisra . A Vogel-féle fotom éter B e rn t  
e 'égséges 10—12 fokig m enni; vékony n S 
nál term észetesen kevesebb, míg vas agi .j
beknél tö b b  fokot kell leolvasnunk a főt
a kopirozás m egszakításáig. .. ia^ p7\\r

Kopirozás után a kép előhívása következik.
H ideg vizbe tesszük a papirost, ame yre . g
tu nk, am elyen a kép m ég nem látha o s 
egy m ásik papirost szorítunk. (E p a p i r o s ,  
zselatinnel van bevonva. Készen e ce ra . ia tiuk
kereskedésekben, azonban  m agunk is e oa ’
llgy, hogy a m ég nem  ezüstözött albiuniii ^
telített alkoholban  áztatjuk.) A most mar g 
képező két pap irost m eleg vízbe tesszu . ^
ges, hogy a víz hőfoka 30 C«-on alul s
felül ne legyen, am ely a zseJf ‘" / ^ p r ó b á l g a t á s  
kesének m ínem űségére van behatassa . unsZ_
után választjuk  el a két papirost egyma:s*°, ájának 
szas m osás után, mely a la tt a víz tenlPe naDirost 
egyenletesnek kell m aradnia, az ere e i

végleg elválaszthatjuk az újtól, am elyen most már 
a réteg megmaradt s továbbniosás után előtűnik 
a kép& Később a vizet valamicskével m elegebbre 
hevítjük s úgy mossuk a képet, rálocsolván egy 
bögrével vagy kezünkkel. Ha a kép szem cséje nem 
egész tiszta, akkor négy-öt percre gyenge tim só
oldatba tesszük, mely után erősen kimosva, fel
akasztjuk szárítani. Épp így, ahogy a pigm ent
kópiát átvittük egy másik papírra, átvihetjük azt 
“ égre is s ablakképet kapunk, amely d.apozit.vot 
“ tat s természetesen oldalra elfordítottat (a ka-
o kardja jobb o,dalán van s Így tovább). Ha 

természetes képet akarunk nyerni, akkor ketszer 
kell papirossal a képet átfordítani, ami szintén nem 

" rlnloo' mert a hosszadalm as m unka alatt 
figyelmetlenség révén hibák kerülhetnek a képbe. 
K e n t - á t f o r d í t á s  történhet meg a papiroson es 
ablaküvegen kívül fára, fémre, porcellanra meg

egA V gm en t-m áso lásunkra  diapozitivot nyervén, 
arról pigm ent-negativot készítünk s az ilyen m ásod
szori átfordítás útján nyert pigm ent-képet hasznai- 
iuk fel a heliogravürnél is.

Tndiuk hogy féltónusos képet m ásképpen nem 
jehrt maratni -  történjék e m aratás m agasra vagy
1 1 . mindegy -  mint hogyha azt pontokra oszt
o k  Ha kőről akarunk féltónusban valam it reprodu
k á l n i  szemcsézzük a követ, az autotípiánal m eg
S  ván a ponthálózat, a fénynyomásnál pedig ranc-

r l  képződik a zselatin-rétegben. M indezektől 
e S  teljesen más princípium ok alapján tűnik elő
a tónusra való bontás a  heliogravürnél.

A  aaTvanoplasztikailag vagy a kovácsolás utján 
t  rézlemezt gondos m egtisztítás után fényesre 

nagy vigyázattal, nehogy valami piszok vagy 
otóne karcofás m aradjon rajta, azután egy sajátságos 
P fnnlációnak vetjük alá. Egy szekrenybe helyez- 
i r  ame ynek m agassága körülbelül 3 - 4  méter 
szél’essége és hosszúsága 1 méter. Ebben porra oro t 
fsz  a t van, melyet felkavarnak, vagy fujtatóval fel- 

n t-  az aszfaltpor felszáll a szekrényben s 
aztón" lassan leülepedik. Míg a leülepedés tart 
f  benne elhelyezett ráesozatra helyezzük a lemezt 
*, „ “ intes helyzetben, hogy arra lerakódjek az asz 
faltkor ■ de nem rögtön a felkavarodás után mert 

r paészen finom port kapjunk, várnunk kell jó
2  hogy a gorom bább először leülepedjék. M eddig 
m aradion a lemez a szekrényben, arra utasítást adni

'  lehet • néha öt, néha nyolc percig, aszerint, mily 
finomságú és mily sűrűségű lerakódásra van szük- 

nk s mely tónus kihozására kell törekednünk, 
h W  a’ reprodukció minél hasonlóbban ad ja vissza 

eredeti kép árnyalatait. Term észetes, hogy annál 
finom abb lerakódást kapunk, minél későbben he- 
, hí, a lemezt a felkavarás után a szekrénybe s 
S  zá rtab b  'e s z ,  minél to v áb b  m arad benne.
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A szekrényből a lemezt óvatosan, m inden rázkód- 
ta tás elkerülése mellett em eljük ki s akként á llandó
sítjuk rajta, hogy nyitott láng fölé tartjuk addig, míg 
az aszfaltpor a lemezen oldódik. Túlhevítenünk 
nem szabad, de eléggé fel kell m elegítenünk a le
mezt, hogy kellőképpen szétoldódjék az aszfalt. Van 
a m elegítésnek egy bizonyos foka, am elyet a készí
tőnek éreznie kell, s am elynél félbeszakítja a m ele
gítést. Az ekképpen előkészített lem ezre kell átvinnie 
(m agától értetődőleg annak  kihűlése után) a negatív 
pigm ent-m ásolatot, am elyet meleg vízben kell elő
hívnunk. Az előhívás éppen úgy történik, mint mi
kor ablakképet csinálunk s addig mossuk a meleg 
vízben, míg színes zselatin válik k i ; am int többet 
nem tudunk a képből kimosni, félbeszakíthatjuk az 
előhívást, mely után elővigyázat céljából m ás tel
jesen tiszta m eleg vízben m ég egyszer kim ossuk s
2 —3 percre alkohololdatban fürdetjük, mely után a 
száradás aránylag gyorsan történik.

E m unkák elvégzése után, ha annak  m inden 
eddigi kivitele sikerültnek m ondható, hozzá lehet látni 
a m aratáshoz. A m aratás különböző telítettségű vas- 
klorid-oldatokban történik s érzékenysége tekinteté
ben össze sem hasonlítható a m agasra való m ara
tással. A heliogravürt három  vagy négy különböző 
oldatban m aratják, m elyeknek összeállítására vannak 
ugyan receptek, de melyeket mindenki saját tapasz ta
lata szerint állít össze keze alá. Nekünk elég annyi a 
m aratásról, ha m egjegyezzük, hogy minél koncen
tráltabb  a m aró folyadék, annál m élyebbre hatol, 
tehát befelé h a t;  a kevésbé koncentráltak hatása 
felszíni s nem befelé, hanem  a felszínen széjjel 
hat. M egjegyzem, ami szintén m agától értetendő, 
hogy m aratás előtt a széleket s a lemez hátoldalát 
a m arató folyadéknak ellenálló anyaggal, aszfalttal 
vagy sellakkal be kell kenni, nehogy azt is m eg
fogja a m aró folyadék.

M ég a legpontosabb m unka mellett sem sikerül 
teljesen kifogástalan lemezt nyerni s van azon még 
igazítani való. Ép úgy, mint a fényképészeti ne
gatív, ez a lemez is m egkívánja, hogy a véletlen
ségből belékerült hibákat eltávolítsuk s a ki nem 
hozott, de m egkívánt tónusgazdagságot emeljük. 
Rendkívül gyakorlott kézre és művészi érzékre van 
annak  szüksége, ki belefekszik a roulettával és véső
vel s keresztüldolgozza a lemezt úgy, ahogy azt a 
fakszim ile-reprodukció m egkívánja.

A leírattak elolvasása után m indenki elképzelheti 
m agának, mily nehéz a forma elkészítése, mennyi 
akadály leküzdésébe kerül minden tekintetben ki
fogástalan lemezt előállítani. Emeli azonban d rága
ságát m ég a nyom tatás is és ezt könnyen m egért
hetjük, ha tudjuk, hogy minden egyes példánynak 
nyom tatása sok időbe és fáradságba kerül.

A heliogravürt nyomó m unkája nem m ehanikai, 
hanem  az egyénre visszavezethető m unka, amely

művészeti, tehát am elyre nem m indenki született, 
am it a m esterem ber szorgalom m al el nem ta 
nulhat, hanem  am elyet a  talentum  ju tta that csak 
érvényre. A dolog term észetében rejlik, hogy az ily 
m unkánál az egyén ízlése játsza a legnagyobb sze
repet, am elynek határt csupán csak annak tudása, 
képessége szabhat.

Alulról m elegített bádog vagy m ás fémből készült 
állványra helyezi a nyomó a nyom andó lemezt, 
s egy szövet-gom bolyaggal tam ponozza jó erősen 
a festéket a lemezbe, úgy hogy a lemez leg
m élyebb részébe is kerül festék. így azonban sok 
felesleges festék kerül a lemezre, melynek onnan való 
kívánatos eltávolítása a következő m unkája a nyo
mónak. Ez a m unka a törlés. A törlés különféle 
finom, kevésbbé finom és durva szövetdarabokkal 
és organtinból készült gom bolyaggal történik. Sokan 
segítenek u tána m ég ujjuk hegyével, tenyerükkel, 
sőt nem ritkán alsó karukkal is. A törlés helyessé- 
től függ a nyom tatvány sikerülte s ezért nem sza
bad arra fáradságot kímélni, ezért kell azt nyugod
tan, türelem m el végezni s nem elham arkodni.

A törlés után a lemezt képével felfelé a réznyom ó
sajtóba helyezik. Erre jön a réznyom ó-papiros, 
am elyre takaróul egy vastag  nem ezt tesznek. A len
dítő kerék forgatásával m ozgásba jön a prés, a 
nyom ó-alap áttolódik az egyetlen henger alatt, amely 
óriási erővel nyom ódik a form ára. A nyom ópapiros 
felszívó képessége am úgy is nagy s az erős nyom 
tatás következtében a formából az összes rajta és 
benne levő festéket felveszi, azaz ki- és leemeli.

Egy speciális alfajtája e nyom tatásnak, mikor a 
form ára egy a forma nagyságának megfelelő, úgy
nevezett kinai papirost tesznek s erre a réznyom ó
papirost ; a két papiros, mivel az előbbi be van 
vonva vékony ragasztó réteggel, összeragad, s így 
szárm azik a nagy papiroson az a benyom ott ráma, 
am ely a lemez nagyságát mutatja.

A fakszim ile-gravür név alatt forgalom ba jövő szí
nes képek — ha valódiak — úgy készülnek, hogy 
a lemezt, a form át festékezik be véglegesen külön
böző színekkel. Rendkívül d rága egy-egy ilyen sike
rültebb nyom tatvány, hisz m egeshet, hogy a leme
zen a művészi kéz egy vagy esetleg több napot 
töltött el csak a befestékezéssel.

sjs * *

M ielőtt a heliogravürről szóló rövid ism ertetése
met befejezném , m eg kell em lítenem, hogy feltalá- 
sához az első lépést T albo t tette meg, mikor az 
első pigm entm ásolást készítette el 1853-ban, rá 
jővén a zselatin sajátos tu lajdonságaira króm savak
kal való vegyülésekor. E nyomokon halad t tovább 
Klic Károly, ki bécsi festő volt s m ég az  autotípia 
feltalálása előtt, 1878—80 között dolgozta ki nagy- 
jelentőségű találm ányát. ^



A betűvonal kérdése megoldatott.
• • i ____ _nrvirOCÍilpti

E lapok hasábjain alkalmam volt már ove 
ismertetni és tárgyalni ezt a nyomdászat! tectim 
nézve oly fontos kérdést.

Akkor, amikor ezt tettem, az ügy akkén1 a > 
hogy a Genzsch és Heyse hamburgi betűöntők
kidolgozott, s a német k ö n y v n y o m d a tu la j  on
egyesülete által elfogadott „általános b e uv 
szisztém a“ elnevezésű tervezettel szemben a 
kerületi betűön tők  és a Schelter és Giesec k 
öntöde kü lön-kü lön  egy-egy tervezetet készít , 
s ezek egy könyvnyom tatók és betuoni o 
vegyes b izo ttság  elé kerültek megvitatás,
döntés céljából. nntndék

A tárgyalások folyamán a berlin-keru e 1 
tervezetét elvetették, s a tárgyalások alapj 
Genzsch-féle tervezetet véve, evvel a c e 
egyesítették, olykép, hogy a két javaslat 
eltéréseket összhangzásba hozták. ~iVpken

Sok tárgyalás és huza-vona után J - ,3™...
az egyes betűöntödék l e g k ü lö n fé lé b b  er __
ütközéseinek leküzdése okozta a legtöb n1UI „ 
végre is annyira jutottak, hogy a borgis - 
betűk kivételével a 6—96 pontos betűk gy 
vonalba állítását megállapították. „rh-féle

Figyelmen kívül hagyták azonban a UenZb , . 
tervezet egyik alapvető részét, azt, amely az 
kimondatni, hogy a betűk vonalba á 1 asa t 
eszközöltessék, hogy ne csak a különlbóz 
betűk egymás között, hanem az ezek me .
kétpontos finom vonal is szisztematikus a arc
kai vonalba  állítható  legyen. r_

Az ezen ülésen jelenlévő kiküldötte . 
á llapodásokhoz hozzájárultak, G en zsc i ... . .  ek
mivel a német n y o m d a tu la jd o n o s o k  eSyesu . 7a
ezzel szem ben álló  határozata őt kötötte, 
já ru lá sá t csak  a fenti egyesület h a tá r o z a ta i
függővé. . *nt

Kimondották tehát, hogy a végleges ,iatal;
fentartják addig , ,„ig  a fenti egyesnie ez ügyben
véleményt mond, hogy ilyenformán azu an meg_ 
mindeneknek teljes megelégedésére egy
0 ldható - . , n ^ a k -

Ezenközben azután sok vita folyt l'Sy ^  
körökben, s még inkább a szaklapo j-j^et- 
bogy vájjon a betűvonal megállapításana .
^1 keil-e lenni a betű mellé állított finom vonalra,

vagy sem. ^ e k e s  volt.
A hírlapi polémia igen nagy ' jka szak- 

Nemcsak Németország, de Anglia u  ,.rii*nfélébb 
íérfiai is kivették ebből részüket a lég ég
nézetek nyilvánítása mellett, kimeri v 
minden részletének ismertetését. német

■gy azután teljes világításban került e

nvom datulajdonosok egyesületének Kasselben ta r
tott űiabb ülés elé. Itt beható  tárgyalás után 
azt a határozatot hozták, hogy a vegyes bizottság 
által m egállapított tervezetet elfogadják ugyan, de 
fpntartiák am a határozott kívánságukat, hogy az 
1/5 p o ito s  képű negyedpetit finom vonal mértékül 
alkalmaztassák, s az szisztem atikus alárakassal pon
tosan vonalba hozható legyen a betűvel.

F 7 várható és term észetes hatarozat volt, mert 
hiszen ki volna illetékesebb annak megítélésére, 

I  vájjon a betúanyag öntése m egfelel-e a  tech - 
„ S  követelményeknek, mint m aga a konyvnyom - 

Hisz az dolgozik vele. H angsúlyozta is ezt
l  enti egyesület az ismét összehívott vegyes bizott
sághoz intézett válasz-iratában, melynek végen a 
következőket o lv ash atju k .

A könyvnyomtató am a joga, hogy eszközeit 
ilven vagy amolyan újítás, m ódosítás vagy bár- 
míTven változtatás igénybevételével készíttesse, 
kétségbe nem vonható. Az öntödék kötelesek 
vevőik kívánságait figyelembe venn, m indenkor,

Fischer és Mika „Royal" dísze.
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s különösen akkor, am ikor a könyvnyom tatóra 
nézve oly fontos kérdésről van szó, mint am ilyen
nek az egyesület által e kérdés m egvitatására 
kiküldött bizottság a kétpontos ' / 5 pont képű 
finom vonalnak m értékül való alkalm azását Ítélte. 
Elvárja tehát az egyesület az ezt ellenző öntők
től, hogy felhagynak indokolatlan ellenkezésükkel, 
hogy a kérdés ilykép m egoldható legyen."

1905 szeptem ber 13-án Lipcsében ült össze ez
után az a vegyes bizottság, mely az ügyet végleg 
dűlőre vitte.

Az ülésen a következő kiküldöttek vettek ré s z t : 
1. Az ülés elnöke közös m egállapodás értelm ében 
Fromm dr., a berlini állam nyom da igazgatója. 2. A 
ném et nyom datulajdonosok egyesületének elnök
sége részéről Hesse Miksa, ugyanez egyesület ez 
ügyben eddig  szerepelt bizottsága részéről Förster 
Hermann, Krais Félix és Naum ann Tódor. 3. A 
ném etországi betűöntők egyesületének elnöksége 
részéről Borchardt Emil, ugyanez egyesület részé
ről Böttger Károly, Graumann Károly és Gsott- 
schneider Károly. 4. A G enzsch és Heyse betű
öntődé részéről Genzsch Hermann. 5. A Schelter és 
G iesecke betűöntöde részéről Giesecke György.

Genzsch, G iesecke, Hesse és B orchardt bizott
sági tagoknak csak tanácskozási joguk volt, azon
ban nem szavazhattak.

Az ülésen a következő határozatokat hozták :
1. A borgisz betűk vonalba állításánál m egenged

hető, hogy a betű képének kisebb vagy nagyobb 
volta szerint az alsó hűs akár 272 pont, akár két 
pont legyen.

2. A 24—96 pont nagyságú betűknél — a betű 
képének m egfelelőleg — m egengedhető az, hogy 
a m egállapított betűvonaltól eltérőleg a betűvonal 
feljebb vagy lejebb helyeztessék, de m indig egész 
ponttal.

3. A gyém ánt (4 pont) és gyöngy (5 pont) betűk 
is felvétetnek a m egállapított táb lázatba, s ezek 
részére egypontos alsó távolság állapíttatik meg.

4. A bizottság kimondja, hogy a betiívonal mé
résénél figyelembe veendő a negyedpetit vastagságú  
'/t> pont képű finom  vonal, s ennek megfelelően 
m ár a múlt ülésben m egállapított összes betűk alsó 
távolsága V10 ponttal kevesebb lesz.

5. A m ár most végleg m egállapított betűvonal 
n e v e : „német normális betiívonal".

6. Végleges határidőt arra nézve, hogy csakis e 
szisztém a szerint öntessenek a betűk, ez idő szerint 
a bizottság m eg nem  állapíthat. Evvel szem ben 
azonban az öntödék kötelezik m agukat arra, hogy 
igyekezni fognak ennek mielőbbi teljes keresztül
vitelére. Új betűk ezentúl csakis a német normális 
betüvonal figyelembevételével készítendők, valam int 
az új nyom daberendezések is ez alapon szállítandók.

A végleges m egállapodásokat az alábbi táb lázat 
m u ta tja :

B etü -
test A betű neve A lsó hús

A lsó  hús
nagyobb képű 
cím betűknél 24 
ponttó l kezdve

4 Gyémánt 0 9 pont
5 Gyöngy 0 9 n
6 Nonpareille 1-4 n
7 Kolonel 1-9 n
7 Nagyobb kolonel 1-4 n
8 Petit 1-9 n
9 Borgisz 2-4 n
9 Nagyobb borgisz 1-9 n

10 Garmond 24 »
10 Nagyobb garmond 1-9 n
12 Ciceró 29 »

14 Mediális 2-9 n
16 Tercia 3-9 »
20 Textus 3-9 n
24 Kétcicerós 59 m 4'9 pont
28 Kettős-mediális 59 ff 4-9 „
32 Kettős-tercia 7-9 ff 5-9 „
36 Kanon 7-9 ff 5-9 „
42 Nagy Kanon 9 9 ff 7-9 „
48 Missale 11-9 ff 7-9 „
54 Nagy Missale 11-9 ff 9-9 „
60 Sabon 13-9 ff 9'9 „
66 Nagy Sabon 15-9 ff 11*9 „

72 Hat-cicerós 17-9 ff 11*9 „

84 Hét-cicerós 199 ff 13-9 „
96 Nyolc-cicerós 239 ff 15-9 „

A nyom daipar tehát ismét egy új technikai vív
m ánnyal gazdagodott.

Ö rvendetes tény ez, annál is inkább, mivel e 
kérdés rendezésekor sok-sok kellem etlenség, bab ra- 
m unka, karton- meg papirosdarabkákkal való egyen
getés kerül a feledés hom ályába.

Üdvözöljük mi m agyarországi könyvnyom tatók 
is az e kérdés körül érdem eket szerzett szakférfia
kat, am a rem ényünk kifejezése mellett, hogy az 
általuk hozott üdvös határozatokat hazai öntödéink 
is m agukévá teszik, s a norm ális betűvonalat mielőbb 
bevezetni fogják.

Dicséret illeti külön is a G enzsch és Heyse betű 
öntődét, azért, hogy ezt a kérdést a ném et öntödék 
tekintélyes részének — anyagi okokból eredő — 
ellenzése dacára d iadalra juttatni segítette, vala
mint az ügyben kifejtett nagy áldozatkészségéért 
i s ; de dicséret illeti a ném et nyom datulajdonosok 
egyesületét is, m int am ely testület, erkölcsi erejét 
latba vetve, kivívta azt, hogy e reform ne legyen 
félm unka, ami határozott állásfoglalásának, k itartá
sának és szakszeretetének, no m eg szaktudásának  
köszönhető.

M indén irányban példát vehetünk róluk.
Löwy Salamon,



Könyvismertetés.

A betűszedés elméleti és gyakorlati ké 
könyve.

M ár múlt füzetünkben kifejtettük, hogy az: j
szakkönyvben a betűről szóló rész egészen 
Szerző szak társaink  a nélkül fogtak a dologhoz.

ornam entutnok m egterem tésére; ez nem  a  mi hiva
tásunk ez maradjon azoké, akik erre h iv a tv ak ; 
, a z ’ erre elfecsérelt időt is a m esterszedés teljes 
megértésére fordíthatjuk, ami azután a fejlődést 
"sak fokozhatja, ízlésünket pedig nem esbiti. -  
Miután pedig a szükséges betüválasztek, úgyszintén 
mindazok az ornamentumok, am elyek a m ester
szedés csinos és gyors előállításához szükségesek, 
rendelkezésre állanak s ezeknek szakavato tt fol- 
Holnozása a mesterszedőre bízat,k: az anyag  kellő 
tanulm ányozása, helyes alkalm azása tőle m egkove-

, e Azt0or„am entum ról szőlő rész elejét (1 1 8 -1 2 0 .
ioiipm7i Ez oedig szerz

[ S Z U 1 U  1 C O Í .  ---------

Szerző szak társaink  a nélkül fogtak a dologho , 
hogy a kellő tárgyism eretük meglett vo n ■ .
is vesződünk tovább a könyv e részéne a 
lá s á v a l; hiszen m ajd mindegyik "10n̂ ata£  
kellene kapaszkodnunk, erre pedig a G ia 1 ai .
ben alig  ak ad n a  tér. Inkább egy jó tanacso
tanulm ányozzák  át szerzők a b e t ű r e  vonatkozólag ornanientum ról szo.o rC>,

eddig  m egjelent cikkek= Flodoar_ ^  « « * £ £ £ £  ^  v o ^  e z f  a
von Biedeunann éitekezcsei < msch-féle év- egyértelmű qiaDOsabban nem tanulmányozni,
und Steindruckerben, Bauerf  abetűrölsZóló cikket g y ö ^ ^ V S n e t i  díszítő stílusokat pedig nem
könyvben, továbbá ugyancsak a be édiájának Az egyes ttörte" erisztikus ábrákkal illusztrálni.
Pusztai Ferenc Nyomdászát  ̂ Weber- ártott voln oldalon még csak izlelítőt sem
potlékos felében, vessék mindezt os meg- Különben két es
meg Klim sch-féle kézi könyvekkel: s: ai kai lehet adni a diszkó^s 1U Q nyelvhiba ötlött a
ismerik annyira-,nennyire a szak- A 12*  oldata* ^ e f h o g y a  lemezeket a mester-
meg tudom ányos dolgokban ne t keUŐ szemunkbe . „S gszs’ze „ Ha szerzö szaktársaink
>ro mindig abszolút eredetiség  gü le tlenség  s z e d ő  saját mag használatra szánták volna:
alapképzettség híján — igen gy* könyvüket nei ^  szükségesnek véljük
kerekedik ki a munkájából. oldaiakon a nenl SZf ^ l e n t é s é t ’, hogy a „metsz“ ige a paran-

Mindaz, amit szerzők a 9 o7P7ekkörébe annak a k J Hik ozemélvében „messen“-rekönyvszedésről, táblázatszedésről meg az ezek ko ^  mód harmadlk szemeiyeoe

tartozó dolgokról m ondanak: altalaban ^  ^  ^  változik. - - t .

Rövidsége mellett is nagyon jól meg e _

annak a célnak, amelynek kedvéért ir ‘ tanjtói, 
oktatásban az esti iskolák nem sza hasznát
s ami a fő : az inasok maguk is igen j
fogják -  ' " ..............."mHasZS
s ami a f ő : az inasok m a g u k  is g  baiyok
fogják venni. Rég le s z ű r ő d ö tt  nyom csod3; ha -  n  „ a neiy csc . —  --------------
toglaltatódnak e részben, talán nem magyarazata . modern“_nel egyértelműnek, úgy
fyen  jól sikerült az ö s s z e f o g la lá s u k .  Amj az értelmét, s a „ antipodeszének v esz ik : akkor

Következik a mesterszedesrol szo l°  Jszó De a szólva a S . tjük hogy miért parentálták el. No, 
’tt a betűkről foglaltatik, arról már v igazan nem . elparentálás: szerén;
többit sem árt egy kicsit megrágni • -  —  13 esett p ...................

£  -a____ ____ _______ icn nlrlflH

a 194 és 125. oldalakon szerző szaktársaink 
, hp nem illő módon szólják le a szecessziót 

“ " ív e n Í z t  sokszorosító betűöntőket. Nem tu d - 
s  a z  y , Ar t e n e k  s z e r z ő k  a „szecesszió" elnevezésen, 
juk, mit érten mert sehol sem adják annak

má' “ ázatát De há helyesen fogták föl e s z ó n a k  
m agyarázat . e rn «_nel egyértelm űnek, ugy-

-  _  -  . olt SZ°- ig a ^ n  nem ™ “ . ^ á s :  szerény
többit sem  árt egy kicsit megrágni- rszedést de ha m ai-i g  ^  ^ szeCessziós m űvészetnek

E rész bevezetésében  (97. oldal) a terség véleményun (Folyt köv.)
teszik m egszerző  szaktársaink  a  betűsze • ^  mi nenl sokat
leikéül. Nos, ezen lehetne egy kissé vi a ^ m unka ja S z a k tan fo ly am i E r te s i tő n k .
nézetünk  szerin t a betűszedő legfőbb ^m unkaja

m indenkoron a könyv h ibátlan  és sz P neve- 
volt, s  m ost is az. Amit mi “
z ü n k : csak  m ellékes — akcidens 0 egnyilat-
nyom tatásban . A m űvészet éppen e„vebütt.
kozhatik  a  könyvszedésben , mint ar a &g8. és

•gén helyes szerzők fölfogása, arm °  mester-
" •  o ldalakon a következőket m o n d ja* . rende)_
szedő egyik legfő törekvése legyen, og töltsük
kezésére bocsá to tt anyago t dolgozza • 
el időnket azzal az igen háláida an, émely
erőlködéssel, m intha mi hivatva vo i újabb
segédanyag  fö lhasználásával újabb

S z a k tan fo ly am i É r te s í tő n k .

c ré o  csöndben, m ajdhogy nem titkolódzva adott 
o P , 5 P„v könyvet. A cím e: „A Konyvnyom- 

S za tfö re  szaktanfolyam ának 1904/1905 
évi értesítője. S zerk esztették : Tanay Józse f és Novak

LáF*v kis protekció révén sikerült e könyvet m eg- 
S n e m  Átolvastam egyszer, átolvastam  ketszer. 

r a m ik o r 'i ly e n fo rm á n  teljesen tisztába jöttem  a 
f  imával nagy csu d á lk o zá s fogott e l : m iért az 

ta S e s  csönd, titkolódzó hallgatagság , amivel 
e könyv m egje len ését a nyom dászvilág szem e elől



232 GRAFIKAI SZEMLE 10. szám

burkolni akarják.* Hiszen nincs oka a Szakkörnek 
arra, hogy e kiadványát röstelje, s bizony már 
sokkalta gyöngébb szakirodalm i term ékeknek is 
óriási reklám ot tudtak csapni.

M ert az Értesítő — bárm ennyire is igyekeztem 
szigorú kritikus-szem m el kutatni a gyönge oldalait — 
igen jól sikerült, a nyom dászok öregjére-fiataljára 
nézve egyaránt tanulságos m unka s m ár a tanulni 
vágyó nyom dász-nem zedék érdekénél fogva is egy 
kissé hangosabban  kellett volna publikálni a m eg
jelenését.

Idestova harm inc esztendeje vagyok nyomdász, 
s mint volt m űvezetőt m eg aktualiter m esterszedőt 
nem utolsó em bernek ism ern ek ; de nem röstellem 
m egvallan i: sokat tanultam  e könyvből. S ez nem 
is csoda, mert hiszen a szaktanfolyam i előadások 
m indegyikét olyan szaktársak tartották, akik úgy
szólván specialisták a m aguk m unkakörében s elő
adásuk  tárgyát úgy ismerik, hogy senki sem jobban.

M ár m aga a tanfolyami jelentés, meg az ezzel 
kapcsolatos „M iből álljon tanfolyam aink szakokta
tá s a ? "  című értekezés is egyike a nyom dász-em be- 
rek szám ára való legérdekesebb olvasm ányoknak. 
M ost, am ikor legjobbjaink faradhatatlanul m unkál
kodnak azon, hogy m unkás-em berek közrem űködé
sével hatalm as szakoktatási intézm ényt létesítsenek 
a m unkások sz á m á ra : bizony elkél, hogy e sorok 
m indegyikét fontolóra vegye a nyom dász.

A szakelőadások kivonatos ism ertetésében a szak- 
tanfolyam ok vezetőjének, Novák Lászlónak az elő
adása áll első helyen. C ím e: „A grafikai iparágak 
általános áttekintése." Töm örebben és alaposabban  
nem lehetett volna összefoglalni ezt a tárgyat. Örökké 
sajnálom , hogy az előadáson nem lehettem  jelen.

N ádor Lajosnak „A könyvnyom tatás általános 
áttekintése" című előadása is rendkívül érdekes 
lehetett. M ég a könyvben foglalt rövid kivonatából 
is sokat tanultam .

M orócz Jenőnek, a nyom dászok költőjének elő
ad ása  m agától értetődően a m agyar nyelvről és 
helyesírásról szólott. Ö ebben a mester. Az Érte
sítőben a m agyar ortográfiai kérdéseket tárgyalja, 
nagy tárgyilagossággal, ami ilyen értekezésnél a 
legfontosabb.

Amit Lyka Károly hírneves esztétikusunk ír az 
Értesítőben (cím e: „A könyvnyom tatás m int ipar
m űvészet"), annak  m inden sora gyönyörű igazság. 
Ha e sorokat m esterszedőink mindegyike elm éjébe 
v é s n é : azt hiszem, egyszeriben eltűnnék nyom da- 
term ékeinkből az idegen technikák hatásának  u tán
zására való törekvés.

* Dehogy is akarjuk. A könyv m egjelenését két hónap  óta h irde
téssel publikáljuk a Grafikai Szem lében. S nem is protekció kell a 
m egszerzéséhez — m in t az t t. cikkíró b ará tunk  sejteti — hanem  csak 
négy hatos. Hála istennek, van még belőle elég a raktáron s kiadó- 
hivatalunk szívesen szolgál belőle bárkinek  is. Szerk.

Butkovszky B ertalannak két cikke is van az Ér
tesítőben, mind a kettő eléggé érdekes.

A könyvszedés szabályairól G rócz Ernő, a  m odern 
könyvszedésről Augenfeld M iksa tartott előadást a 
szaktanfolyam on. M ind a két előadásnak benne van a 
kvintesszenciája az Értesítőben. Amely szedő tanulni 
a k a r: világért se m ulassza el e cikkek figyelmes 
átolvasását.

A táblázatszedésnek Darvas Adolf a m estere, s a 
szaktanfolyam on is ő volt az e tárgyú előadásnak  az 
előadója. Kötve hiszem, hogy a mi híres, kikiáltott 
táblázatszedőinknek csak negyedrésze is tudná m ind- 
am a hasznos dolgokat, am elyeket e tárgyról szóló 
kivonatos ism ertetésében az Értesítő közöl.

A könyvnyom tató betűiről ifj. Aigner Antal, az 
öntödei kész díszítményekről Löwy Salam on tarto t
tak előadásokat. E törekvő két fiatal m esterszedőnk 
jól kitett m agáért. E lőadásaiknak rövid kivonatából 
is sokat tanulhat az átlagos nyom dász. Kitünően 
bizonyítja ez a kivonat is, hogy az előadók szor
galm asan tanulm ányozták tém ájukat s nem riadtak 
vissza sem m inem ű fáradozástól, csakhogy mentői 
alaposabban  m egtaníthassák arra  a hallgatókat.

A könyvnyom tatás fö ltalálásának történetét Novák 
László ad ta  elő a tanfolyam on s e lőadásának  egy 
m egkapó részlete az Értesítőben is m egvan.

A vázlatkészítési tanfolyam nak M itterszky József 
vezetésével több előadója is volt s az előadások 
tárgyát Novák László tanfolyami vezető hat hatal
m as cikkben foglalta össze. Ez a hat cikk a gerince 
az É rtesítő n ek ; a névjegy, a levélfej, meghívó, 
szám la, könyveim stb. szedésének technikája oly 
töm ören van bennök összefoglalva, hogy azt még 
a m agasra fejlett ném et szakirodalom  is m egirigyel
hetné. Aki m esterszedő akar le n n i: annak  alaposan 
át kell előbb tanulm ányoznia e cikkeket. Sőt még 
mostani m esterszedőinknek sem igen ártana ez, mert 
mi tagadás benne : m ég ők is sokat vétenek az ott 
foglalt aranyigazságok ellenében.

A gyorssajtó fejlődésének történetét Fuchs Zsig
mond tanította a tanfolyam on s mint minden elő
adásból, úgy az övéiből is összefoglaló kivonatot 
közöl az Értesítő. A laposan megírt, jó szakcikk e z ; 
áto lvasása aján latos szedőnek-gépm esternek egy
aránt.

A papirosról Salam on József három előadást ta r
tott s ez előadásokon készült jegyzetei alapján írta 
m eg a tanfolyam  vezetője az Értesítőben foglalt 
pom pás cikket. M int köztudom ású, a nyom dászok 
közt Salam on József ismeri ma legjobban a p a p iro s t; 
m ár csak ezért is, az Értesítő e tárgyról szóló cikkét 
nagy haszonnal o lvasgathatja minden nyom dász. 
T öm örsége mellett is olyan érthetően s könnyű nyel
vezettel van megírva, hogy a benne foglalt nagy 
adathalm az egy-kétszeres áto lvasás után m ár szinte 
belelopja m agát az em ber elm éjébe.
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Az É rtesítőben  foglalt cikkek sorát T anay Jozse 
értekezése fejezi be a m agyar könyvnyom tatas tör
ténetéről. Az évzáró  ünnepély napján olvasta ez 
föl a Szakkör közszeretetben álló elnöke. Gyönyörű 
képet fest véle legendás idők tipográfiá járó l, sorra 
vonultatja el lelki szem eink előtt am a derék niagya 
könyvnyom tatókat, akiknek a múlt százado po 1 
tikai és vallási küzdelm eiben oly fontos szerepo 
volt. S zórakozta tó  és egyszersm ind nagyon 31111 
ságos do lgozat a T anay  Józsefé, nem artanai az 
inas-isko lákban  rendes olvasm ányul megtenni, 
dűlő ifjaink lelki kiképezésére mindenesetre a 
n o sab b  volna az ilyen históriai dolgozatok oivas- 
ta tása , m int a dag ad t bugyellárisú strébere

biográfiájának ismertetése a mostani ipariskolai 
olvasókönyvek nyomán. T anay értekezéséből okvet
lenül több okulást meríthetne a nyom dász-inas.

Ennyi pom pás dolgot olvastam össze szak tan 
folyami Értesítőnkben. Egyik alaposabb , mint a 
másik. Igazán nem értem, hogy miért nem keresi 
a Szakkör a módját, hogy m inden szaktársnak tu 
dom ására jusson a könyv m egjelenése s hogy m ind
annyian megszerezhessük azt. Vagy talán 'keveset 
nyomtattak b elő le?  Hiszen ezen is lehet seg íten i: 
nyomtassák ki újra. Mert bizony ennek a mi leg
olcsóbb és egyszersmind legalaposabb szakköny
vünknek meg kellene lennie minden szaktársnak 
könyves ládájában.\ g  KUIlJ'vto --------j----------

;(ggS=^)
f  Malatin Antal.|  A m ----

nvomdatulajdonosok, Kalivoda József nyomdavezető, 
Kiiss Ferenc, Prohászka Ferenc, Hertz János, Malatin

A"m I már mfnd elhaltak, utolsójuk volt a Kalocsán 1905-ik 
évi október 6-án elhalt Malatin Antal.

Nevezett 1849. évi januárius elsején a tavozo magyar 
n.Krhek pénzügyminiszterrel és a papiros-

M a g y a r o r s z á g  e z  i d ő  s z e r i n t i  l e g ö r e g e b b  . a n _ 
f o l y ó  h ó  6 - á n  h u n y t a  le  ö r ö k  á l o m r a  s z e m e i . , ^
n é g y  é v e t  é l t  m e g  a z  ö r e g  ú r ,  k i n e k  i f j ú k o r ,  g g 1"
M a g y a r o r s z á g  e g y i k  l e g n e v e z e t e s e b b  k o r s z
Életrajzi adatait a következőkben közöljük: Nevezett 1849. évi januanus e .se jo . «. —  „ .a p a .

trajzi adatait a “ovet é v i g  Budapesten nuschek pénzügyminiszterrel es a papiros-
M a l a t i n  A n t a l  1848 előtt es u  n y o m d á j á b a n  kormánny , kke] sz jntén Debrecenbe utazott és

a L a n d e r e r  és Heckenast hatva">'u szerepelt és banko' CS;" az ú g y n e v e z e t t  Kossuth-bankókat, melyek 
min szedő, később mint ^ omda' yeiemi ifjúság, ott k é s f ^ e  a J Y  DuSchek pénzügyminiszter ö t  mint 
m,H"" 1848 március a  pest egy ávéh .zbó] k

k‘S a ? n  Anta! é f  társa Ho.meyer Ferenc 1857-ben 
iöttek Kalocsára, itt telepedtek le és  könyvnyomdát
n v ito t ta k  a  piaristák társháza és gimnáziumi epuleteben, 
nyitottaK  ̂^ melyekben a reg. kalocsai

midőn 1848 március 15-én a pest. egy ávéházból
köztük Jókai Mór, a pesti uri-utcai H eckenast
kiindulva, nagy tömegekben a Landerer ^  ^
nyomdát megrohanta és Petőfi Sani or “ sajtó # niflristák társnaza es g.„.,.«*.»».. --------- -

S S Z 1 M  S ^ T e  S  és°nyoniban
több százezer példányban készült k ‘ E S i S * -  nóhSnv kötete nyomatott. .........................   . . . . .több százezer példányban keszui <■ megjelent egye- 
nyomdaszemélyzet által osztatott sze a közönség
temi ifjúság és a több ezerre menő mellett,
között, „Éljen a szabadság'1 hanj ^ ánlában a követ- 

Az Egyetértés mintegy tíz ev elő 
kező közleményt hozta: augusztus 25-én

Kossuth Lajos névnapi e b e d je . l  „.„netti László- 
P e s t e n  a szép-utcában, a Horváth-haz gz
f é l e  ház e l s ő  emeletén lakott Kossu . ’ a  ^zban
akkori P e s t i  Hirlap szerkesztője. Ugyan heckenast
é s  íit nioA ,rr»it akkor Landere __,

k a E ík a n o n o k  világhírű „Magyarország történetéinek

néElsnő évberf k e v é s  dolguk volt, többnyire csak gyász- 
• intések hirdetések, a direktórium és a kalocsa. erseki 
'  u t Z e ’J e  papi névtára, és az ugyanazon év,, általuk 

Sárközi Naptár", címlapján a Kunszt József érsek 
S í e m e l t  székestemplomi főoltár fametszetű képével.

ii«W-ban az ő nyomdájukban látott napvilágot idosb 
Dumas Sándor világhírű „Három testőr", ..Cidha", 

p "  Hna“ Egy galamb története" című négy tortenet. 
„Paulina , ___ .„„W BflI máa n m i 20.éte héz első emeletén lakott. - V  *>

akkori Pesti Hirlap szerkesztője. &  ■ H eckenast r ^ y  u észint forditott mű. Ugyanott került
es az első emeleten volt tett emlé- kötet rész.nt e«  ^  árvjzkönyv<< és az 1871. ben
könyvnyomdája, mely később, 18 hogy először nyoir' Kalocsai Lapok heti közlöny, az első kalo-
kezetes szolgálatot a forradaIon’ f  a Talpra Magyart. me?] ,,azdászat, ipar, kereskedelmi s társas élet és
nyomatta ki a híres tizenkét pont a házban csai' körébö|> Ugyanott az 1887. évi október
A mondott évben augusztus 25 akkor is szép konccá és Vidéke hetilap egyetlen

omatta k i  a n i r e s  t i z e n ™ * . • ebben 
A mondott évben augusztus ^  akkor is
ünnepelte meg baráti körben nevenapj  ̂ társaságának 
nagynevű Kossuth Lajos. A névnap  ̂ Tudósítónk 
legfiatalabb tagja Malatin Antal sze °  a következő 
k ö z l i  a z  akkori ünneplők névsorát, gzemere Bertalan, 
volt: Deák Ferenc, Pulszky Ferenc, .jnnepelt sógora, 
K l a u z á l  Gábor, Meszlényí Rudolt ‘ . ,gnác, Veress
F r a n k e n b e r g  Adolf, Gyurmán A o , schulcz (később
munkatársak a lap szerkesztőségene = kenagt Gusztáv
Birányi) korrektor; Landerer Lt«jos e*

ar, Kcica^uv..... o — ---- —
b ir o d a lo m  köréből. Ugyanott az 1887. évi október 
2 án megjelent Kalocsa és Vidéke hetilap egyetlen 

L a  rnelvben Poe Edgár világhírű amerikai Író „Arany 
bogár" című kitűnő elbeszélésének közlése kezdődött,
magyar fordításban. . . . .  A ' - ' t  •*

1898 bán aggkora miatt atadta nyomdáját s azóta
„vuealombán, csendesen élte le hátralévő éveit; tisztes
ségben élt, tisztesség és igaz részvét kisérte sírjába is.
Nyugodjék b é k é v e l !
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Vegyes közlemények.
A Magyar Iparművészet most megjelent V. füzeté

ben Radisics Jenő behatóan méltatja az Iparművészeti 
Társulat nemrég elhunyt érdemes elnökének, Ráth György
nek a hazai iparművészet érdekében kifejtett alapvető 
munkásságát. A cikkhez mellékelve van Ráth György 
rézkarcú arcképe, melyet Vadász Miklós jeles művészünk 
készített. Mihalik Gyula tanár a kaposvári kiállítást, 
Kelen Béla dr. pedig számos gyönyörű illusztráció kísé
retében a Foto-Klub kiállítását ismerteti. Özv. Mir- 
kovszkyné elhunyt férje vázlatkönyvéből közli sok érde
kes népies építészeti részletnek a rajzát. A rovatok az 
iparművészet terén előfordult újabb eseményekről adnak 
tájékozást. A magas színvonalú folyóirat a Magyar Ipar
művészeti Társulat tagjainak 10 korona évi tagsági díj 
ellenében illetményként jár. Előfizetési ára ugyanannyi.

Weber György jubileuma. A 
Pesti Könyvnyomda Részvénytársa
ság személyzete e hó 21-én ünne
pelte egyik szeretett szaktársának, 
a nyomda helyettes művezetőjének,
W e b e r  G y ö r g y n e k  a huszonöt-éves 
szolgálati jubileumát. A széles kö
rökben nagy szeretetnek örvendő 
szaktárs tisztelői zsúfolásig meg
töltötték az Andrássy-uti „Plasz- 
tikon“ helyiségeit. Az ünnepeltet 
a személyzet nevében H a r a s z t i  J ó 
z s e f  üdvözölte, átnyújtva a sze
mélyzet ajándékát, majd T a n a y  

J ó z s e f  emelkedett szólásra s az 
igazgatóság nevében üdvözölte a 
jubilánst a nevezetes évforduló 
alkalmával, s egyúttal átadta az 
igazgatóság ajándékát. Az Országos 
Iparegyesület ezüst érmét C z e t te l  
G y u l a  adta át az ünnepeltnek 
lelkes szavak kíséretében. Az Éb
redés dalárda több szép nótával 
szerepelt a műsoron s a többi 
közreműködők s az elhangzott fel
köszöntők mind hozzá járultak, 
hogy az ünnepeltnek ezt az — a mi pályánkon vajmi 
ritkán előforduló — igen nevezetes napot minél feled
hetetlenebbé tegye.

A Hornyánszky-nyomda fali naptár és árjegyzék
borítékra kiírt pályázatára beérkezett szépszámú pálya- 
művekből a nyomda fogadó-termében kiállítást rende
zett, amelynek megtekintésére meghívta szeptember 
17-ére a Könyvnyomdászok Szakköre tagjait. A szép 
számmal megjelentek igazi műélvezettel szemlélték és 
tanulmányozták eme nagyon szép, érdekes és tanulsá
gos kiállítást, amelynek megszemlélése után a nyomda 
technikai vezetője, Fazekas úr, szíves készséggel kalau
zolta a megjelenteket a nyomda helyiségeiben, hogy a 
közelmúltban a nyomda technikai fejlesztése céljából 
beszerzett gépeket, illetve a tett átalakításokat stb. be
mutassa. A gépteremben ki volt állítva néhány az utóbbi 
időben készült három- és négyszínnyomat, amelyeknek 
kivitele a Hornyánszky-nyomdától megszokott perfekt 
technikáról tanúskodik. Távozás előtt Tanay József elnö
künk köszönetét mondott a cég előzékenységeért s a 
nyújtott tanulságos műélvezetért. Nem akarunk s nem 
is lehet a hivatalos bírálat elé vágnunk, nem terjesz
kedhetünk ki tehát a kiállított müvek ismertetésére, 
illetve bírálatára, s így csak egyszerűen regisztráljuk,

hogy azok túlnyomó nagyrésze igazi műalkotás. Fen- 
tartjuk természetesen, hogy a hivatalos bírálat megejtése 
után s annak közlésével egyidejűleg bővebben foglal
kozzunk velük. —y .

f  Márkus Samu budapesti könyvnyomdatulajdonos 
folyó hó 10-én, életének 62-ik évében, hosszas szenve
dés után elhunyt. A személyzet által kiadott gyászjelen
tés szavai szerint: munkásai benne a jó főnököt, a velük 
érző igaz emberbarátot veszítették el.

A Művészi Ipar október 15-iki második száma pom
pás tartalommal jelent meg. Egyebek közt igen érde
kesnek találtuk Gróh István cikkét a magyar karton
nyomásokról. Műnyomó-papirosra nyomtatott kétoldalas 
melléklet is van e cikkhez. A magyar díszítő stílust 
kultiváló mesterszedőink bizonyára nagy érdeklődéssel 

szemlélgetik majd e motívumokat.
— Czakó Elemér dr.-nak remek 
ismertető cikke van a füzetben. 
Címe: „A magyar művészi ipar 
múltjából" s Conienius Amosnak 
hírneves képes könyvéről, a lőcsei 
Brever Sámuel kiadásában 1685- 
ben megjelent „Orbis Pictus“-ról 
szól. A könyv 152 fametszetét a 
lőcsei rektor, Bubenka Jónás uram 
véste. Czakó dr. gyönyörű nyel
vezettel magyarázza az „Orbis Pic- 
tus“ képeiben megnyilatkozó mű
vészetet. Egy részletet a benne 
előforduló mesterszók pompás ma
gyarsága miatt ki is kapunk a 
cikkéből: „A könyvnyomtatónak
ércből való bötüi a tartó helyecs- 
kékbe vannak nagy számmal oszt
va. A bötűrakó kiszedi azokat 
egyenkint és összerakja a rend
szabóba az eleibe adott írás szerint, 
mely a terjesztő-fán előtte áll. 
Mikor egy rend készen, berakja 
a gyűjtő zsámolyba, míg egy levél 
nem lészen, akkor a helyezhető 

táblán összeszorítja vasrámákkal satók által, hogy egy
mástól el ne hulljanak, végül penig prés alá teszi. Aztán 
jön a nyomtató, aki az itató labdákkal feladja a festéket. 
Majd ráteszi a fedélbe tett árkusokat, melyeket a bevetélőn 
a sató alá vetvén és a fordító rúddal megnyomván, fel
itatja velők a bötüket." — „A könyvkötő a kinyomott 
árkusokat enyves vízbe áztatja, megszárítja, összeilleti, 
kikalapácsolja, présbe teszi, a szélit kerekes gyaluval 
leveszi, végtére penig pergaminával vagy bőrrel bebo
rítja. Aztán rájok veri a rézből való kapcsokat, kötő 
szíjjacskákkal meg szegletre való boglárokkal látja el 
és kész a bekötött könyv."

A Csáthy-féle debreceni könyvkereskedő és ki
adó cég százéves története. Ez a címe egy a debre
ceni városi nyomdában igen ízlésesen nyomtatott szép 
kis könyvnek. A tartalma főképpen csak a debreceni 
embereket érdekli, de akad itt-ott olyan históriai adat is 
benne, amelyből tanulságot meríthet bármelyik magyar 
könyvnyomtató. Egy-két ilyen részletet ki is kapunk a 
könyvecskéből: „Bőkezű áldozatkészséggel fentartott 
főiskolája, tudós lelkipásztorainak, professzorainak sok
oldalú irodalmi tevékenysége, valamint 1561 óta alig 
számbavehetö megszakítással folytonosan működő könyv
nyomdája valósággal a magyar szellemi élet központ-
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jává tették Debrecent. Feltűnő azonban, iogy ^
testületet alkotó kalmárai sorában liosszu ^
találunk vállalkozót az irodalmi művek, a i > . ke)
mékek önálló módon való terjesztesere. hazánkban 
való kereskedés, éppen úgy mint masu „Akfoalalko- 
és a külföldön, sokáig rokon iparágak mell *
zása volt. A  város híres könyvnyomtato vomtatvá- 
desen maga árusította saját kiadvanyai , y 
nyait. Jellemző erre nézve az 1642 január. 2-*. 
határozat. Ebben Fodorik Menyhert tipögra^s _
gára kemény büntetés terhe mellett szl8 . ]logy
ják a könyvekkel kereskedő idegen komp kárára
a városunkbeli tipográfusnak kiváltképp napokon
és sérelmére heti vásárokban es kozo ,.d sokadalma- 
kirakodván, itt áruljanak, kivéve a sz elemben
kát, melyekben az árulás megenged étik £  hogy Deb- 
fogadhatjuk el Petrik Géza azon áhtásáti , 
recenben már az .560-as évek elején vm  
kedés. Vagyis legelső nyomdászunk nyomtatott
Ráfael bizonyosan maga arulgatta atokat a ké-
könyveket. Tömegesen hozhatnánk nvomda állandó
s ő b b i  i d ő k b ő l  arra n é z v e ,  hogy a  v a r   ̂  ̂ z s o l t á -
r a k t á r t  t a r t o t t  k ü l ö n ö s e b b e n  t a n k ö n y v b ő l  ^

rokból s  ezek et a  nyom da v e z e t o j  < á r u i t a t t a  a  v á -  
a d á s ú  k ö n y v e i t  n a g y v á s á r o k  i d e j e  e  j e l ö l t e k  ki a
rosi „ n a c í  E célra 1804-ben egy r tW t 
k ü l s ő  v á s á r t é r e n .  V alam int h a z á n k b ; k ö n y v e k e t ,  
ú g y  nálunk i s  s z o k á s b a n  v o l t ,  hogy n é m e f t M ®  y ^  
k ü lön ösen  k a l e n d á r i u m o k a t  é s  i s k o  a i  ^  o l v a s n i
l a g  k ö t v e ,  a  k ö n y v k ö t ő k n é l  i s  m e g s z e r  i k é p p e n  n e m e s  
v á g y ó  k ö z ö n s é g .  F öltehető , hogy rmazású kassai 
A l m á s y  I s t v á n  u r a m ,  a  d e b r e c e n i  . , j n  n y e l v -
f ő b í r ó  r ő f ö s - ,  fű szer- é s  v a s á r u s  bo J^ v e y ő in e k . ú g y 
t a n o k a t  é s  u j - t e s t a m e n t u m o k a t  i s  _ , á r k o d h a t o t t  kere-egyik-másik debreceni k a l m á r  is komplárkodhat^
settebb könyvekkel. A  ritka, draga, akadémiákról
veket, külföldi szerzők műveit nen a város-
visszatérő deák ifjak hozták m agu k k a , alornszerűleg 
nak Pozsonyba, B écsbe küldött köve orátus meg
szerezték m eg a szenátus vagy a P , árulják
bízásából. Gyakori csel, hogy a « r » ^ « “  pei ig 
műveiket. A  debreceni egyház kon • bó) kisza-
újabb tetem es költséggel Varsóból es . “,ják meg-
badítván a Komáromi Csipkés W ' ,.. ,* megszabott 
maradott fogoly példányait, ezek e an  edhessenek
ár mellett, hogy a könyvkötők ne te .-
rajtuk, a helybeli kántorokra bízta < ' kon 'va]ó áru- 
m észetes, hogy a könyveknek ilye igényeit elé-
lása csak a szükebb körű olvaso közönség 'ge y 
gíthette ki. Minél többen szegőd’te k p  s  harCosai 
irodalom és közm űvelődés meguj . jr0^ művek
közé és  minél jobban nőtt a nép y _ könyvkeres- 
olvasóinak szám a : annál érezhe o , . Qsathy György
kedelem  fejletlensége. — N em es < ‘ könyvárusságot
(1 7 7 2 -1 8 1 7 )  em eli ki Debrecenben a ósdi  
az alárendelt szerepből, anie'y debreceni polgár
felfogás miatt jutott. Csátihy Gy S .  vnyomtatÓ nies- 
családból szárm azott. Kitanulv szerzése végett
térségét, akkori szokás szerint apa ef Mátyás könyv- 
1797 végén vándorútra kelt. P es ‘ kereskedésben ta-
nyomdájában, majd a Kilián-fe e y ^  hires fűskúti
Iáit alkalmazást. Pestről Pozsony i  esztendőt töltött.
Landerer nyomdájába, holott is 1 városi nyomda
Innen hívta őt el a debreceni , .  h e l y é r e .  Tisztét
vezetésére, az eltávozott Szige 1 vomdában többféle
1804 február 1-én foglalta el. a  3 kikerült nyom
hasznos újítást hozott be, s  a fpitünnek. A  Csáthyak 
tatványok csinos kiállításukká István pesti
könyves boltját tulajdonképpen Pápa. Kiss

könyvkötő és könyvárus nyitotta meg 1805 tavaszán; a 
könyvárusi bolt tartására Csáthy csak 1808 február 22-én 
kapott engedélyt a városi tanácstól. Efféle engedélyt 
Ferenc császár és király 1806. évi szabályzata értelm é
ben vagy a helyi hatóság, vagy a helytartó tanács ad
hatott Csáthy engedélyező okirata kikötötte, hogy sem fel- 
sőbbségileg tiltott könyveket, sem a városi nyomda rak
tárában lévőket nem árulhat; de ha idővel az itt lévő 
iskoláknak szükséges könyvek is készülnek ezen tipo
gráfiában azontúl nem lesz szabad afféle másutt nyom
tatott könyveket árulnia. Egyébiránt úgy tartozik vinni 
a könw árulást, hogy a könyvnyomdának, melyhez hittel 
köteles kárára ne legyen. Csáthy meg a felesege igen 
nevesen vitték a könyvárusságot. A közönséget annyira 
magukhoz édesgették, hogy az idegen könyvárusok ás
ónként elm aradoztak a debreceni nagyvásárokrol; ellen- 
htnVsáthvék könyvekkel megrakott szekeren azontúl 
•ch a r tá k  a szomszédos vármegyék népes vásárait. 
Sav hogy nem ok nélkül mondotta magáról: „én min
détig úgy képzeltetődöm, mint az olcsóbban venni kívá
nók commissionáriusa". Hamarosan fel ,s költötte maga 
ellen a helybeli könyvkötő-céh féltékenységét. A könyv
ö tö k  két ízben is bevádolták a tanács előtt a tipográfia 

orft, mint aki az ó privilégiumaik ellenére kötöt 
provizui , „ alsóbb oskolák szamára való
tonirei bekMött e°emplár„kkal- kalmárkodlk. Felhoz- 
ták ellene azt is, hogy a város nyomtatványait nem 

Lnrltia s ez által szerfelett való kárt okoz a varos
u l  E lsőbbed  (1813) parolával megegyeztek a felek 
" • hogy egymást élni engedik és Csáthy országos

farokon kívül a kalendáriumot kötve nem árulja. A 
V£ o Í k  ízben emelt vádat pedig esküdt Bartha István 

-f m^ter kinek magának is volt kisebbszeru kónyves-
cehmeste te ^  sem várván az Íté le te t, mihelyt a
tanácsi kiküldöttek kedvezőtlenül hangzó véleményéről

ért!r á r a z  fö ld - m eg  á sv á n y fe sték ek  e ld ö r zsö lé se k o r

eleÍn -nkCSAkfest?kesgS p á t ta r aagzy e g é s z b ő l  össze  kell 
vegyünk.  ̂  ̂ festéktörő márvánnyal, esetleg
gyúrnunk, en errel addjg dörz8Ölgetnünkt amíg a
festókszemecskék tisztára széjjelzúzódnak A kencebol 

« «  laisankint annyit töltögetünk a festékhez, hogy 
“ “a t S n E é g é .  és nyúlósságát elérhesse. Amikor 
festéktörő márvánnyal történik a szejje keverés, ügyel
nünk ke" arra, hogy annak egész fölületével dörzsöljünk,

" C Amerikából. A washingtoni államnyomda két-három
esztendővel ezelőtt áttért a szedőgépekkel való műn- esztenuov 4g Linotype-et és 28 Mono-
Woe-et s a további m egrendeléseket attól tették füg- 
ty„Pf. ’ v az államnyomda speciális munkaviszonyai 
m eíétt rnelyik géptípus bizonyul használhatóbbnak M.n- 

ki 1  Linotype győzedelm ében reménykedett s  éppen  
ezért a szakkörökben óriási föltünést okozott nemreg 
Z  a hír hogy a nyomda igazgatója, Palmer, 72 Mono- 
tvpe-gépet rendelt meg. A Linotype-társaság nem nyu
godott bele a dologba, panam ázással vádolta az igaz
gatót s  magát Roosevelt elnököt is sikerült rábírnia, 
hogy’ az ügyben vizsgálatot indítson. A vizsgalat ered
ményét a szakértői tárgyalásokon hozott yélem enyes 
atározatokkal egyetem ben most tették közzé. E szerint 
iságszedéshez a Linotype tényleg a legelonyosebben  

használható szedőgép, de mert a washingtoni állam 
nyomdában készülő nyomtatványok majdnem kizárólag 
könyv- és táblázatjellegűek: ezek előállítása egyes
betűket öntő szedögépekkel ajánlatosabbnak ígérkezik. 
A 72 Monotype m egrendelését tehát a vizsgáló bizott
ság is approbálta.
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Ábráink és mellékleteink.
Mostani füzetünkben szaktanfolyamaink kísérleti nyom

dájának ama díszítő anyagából mutatunk be egyetmást, 
amelyet a budapesti F is c h e r  é s  M i k a  cég áldozatkész
ségének köszönhetünk. Bemutatjuk például e jeles betű
öntöde Royal-keretét, amelyet különben szaktanfolyami 
mellékleteinken volt már alkalmuk olvasóinknak látniok 
(sőt mostani mellékleteink egyikén is fölhasználtuk e 
keretfajtát); továbbá az apróbb díszítő darabok, záró
díszek, sortöltők stb. közül egy sereget. Valamennyi 
kitünően használható, háladatos nyomdai anyag; eddigi 
tapasztalataink alapján jó lélekkel ajánlhatjuk minden 
szaktársunknak a figyelmébe.

M e l lé k le te in k  a szaktanfolyami kísérleti nyomdában 
készültek. Nem műmellékletnek szántuk őket, hiszen 
szedésük eléggé kezdetleges, hanem egyszerűen csak a 
tanfolyami munkálkodásunkat akarjuk velők dokumen
tálni. E két melléklet az idei mesterszedésbeli kurzusok 
legelső terméke. A levélfejek a Spitz Adolf vezetése 
alatt álló hétfői kurzuson készültek, a cégjegyeket a 
pénteknapi tanfolyam előadója, Novák József készíttette 
a hallgatóival. Mind a két melléklet betűi az Első Ma
gyar Betűöntöde Részvénytársaságtól valók. Különösen 
kiválnak közülök a Corvinus-sorozatok, meg a Rontana 
néven ismert szép könyvbetű.

C ^ ^ 1 0 S = ^ ] ( ! S ^ ) C ^ ^ ] G a i a l í ^ ö 9 í ^ S í ) i ^ ö 9 ( P = = S 5

Hivatalos rész.
A Szakkör 1905 november havi programinja.

13-án este fél 8 órakor választm ányi ülés a körhelyi
ségben.

26 -án  (vasárnap) délelőtt 10 órakor havi felolvasó- 
ülés a körhelyiségben. Fölolvasó : B endtner 
József. — U gyanekkor Löwy Salam on szak
társunk m unkáinak kiállítása.

Este fél 8 órakor házi estély a körhelyi
ségben.

V asárnapokon délelőtt különben a körhelyiségek 
a tagok szabad rendelkezésére állanak.

Lakásváltoztatás. Pénztárosunk lakása 1905. évi 
augusztus hó 1-étől VIII, József-utca 23. II. emelet, 
a  rokkant- és nyugdíjegylet bérházában  van. Kon- 
dició-változást, m unkanélküliséget bejelentő leve
lezőlapok ide cím ezendők, úgyszintén a Kör egyéb 
pénzügyeit érdeklő m egkeresések is.

Figyelm eztetjük t. tag társainkat, hogy a téli idény 
házi estélyein belépőjegyül érvényes idényjegyre 
csak azok reflektálhatnak, kiknek két hónapnál 
kevesebb tagdíj hátralékuk van. A novem ber elején 
m egjelenő Évkönyvet is csak ezek kaphatják  díj
m entesen, úgyszintén a hathetenkint m egujuló tan 
folyam -ciklusokon való részvételnek is ez a föl
tétele. Kérjük tehát hátralékos tagtársainkat, hogy 
tagdíj-hátra lékait minél előbb rendezzék, nehogy 
az alapszabályok szigorú alkalm azása folytán kelle
m etlenségük legyen.

E rd é ly i M. cs. és kir. udvari fényképész (B udapest IV, Ujvilág- 
u tca 2, a  K ossuth-Lajos-utca sarkán) Szakkörünk tagjainak fényképek 
készítésénél a  következő kedvezm ényeket adja :

6 db. vizit f é n y k é p ..........  6 K, 12 db. 10 K.
6 „ kis M akart .................... 14 „ 12 „ 24 „
6 „ kabinet „ .......... 16 „ 12 „ 26 „
6 „ M akart „ .........  20 „ 12 „ 36 „

M egrendelés alkalm ával m indig az utolsó  havi nyug táva l  kell 
igazolni azt, hogy az illető a Szakkör tagja.

Választmányi ülés 1905. évi október 9-én.
Jelen va n n a k:  T anay József elnök, Löwy Salam on II. alelnök, 

M orócz Jenő I. titkár, Priiner Arnold 11. titkár, Bozsik István pénz
táros, Schornstein Jakab ellenőr, B oros D ezső II. leltáros, Bán 
Imre, Gyöngyösi Sándor, Kún Kornél, László Dezső, Sarlós Lajos, 
S talla M árton, Stefáni József választm ányi tagok és Novák László, 
a  szaktanfolyam ok vezetője. Igazolva  távol-. M itterszky József I. alelnök, 
Hahn M ór I. leltáros, ifj. A igner Antal, Hollóssy János, Horváth 
Alajos és Spitz Adolf választm ányi tagok.

T anay  József elnök az ü lést megnyitván, a  m últ ülés jegyző
könyve felolvastatik és Kún Kornél és Sarlós Lajos által hitelesíttetik .

Novák László je len tésé t a szaktanfolyam ok és az Évkönyv 
állásáró l a  választm ány tudom ásu l veszi és egyúttal felhatalm azza a 
szaktanfolyam ok vezetőjét, hogy a  hiányzó linea-anyagot a kísérleti 
nyom da szám ára m egrendelhesse.

A főnökegyesület D urm its Imre, Pavlovszky Alajos és W ózner 
Ignác „A betűszedés kézikönyve" cimű művéből húsz példány t kül
dö tt K örünknek abból a célból, hogy azok az idősebb tanoncok 
részére  szé tosz tassanak . A választm ány a  könyvek szé tosz tásá t 
Bozsik István p én ztárosra  bizza.

E lnök bejelenti, hogy B endtner József ú r S zakkörünknek több 
mint 100 kötetből álló értékes szakkönyvtárt adom ányozott a hozzá
való állvánnyal együtt. A választm ány mély köszönetét fejezi ki a 
nagylelkű adom ányozónak s m egbízza az elnökséget, hogy alkalm as 
időben tegyen javasla to t a rra  nézve, hogy a Szakkör m iként fejezze 
ki háláját m éltó m ódon a  becses ajándékért.

G utm ann Ignác körtag  kérelm ének, m elyben a m unkanélkülisége 
a la tt összegyűlt hátralékainak  elengedését kéri, a választm ány helyt 
ad s négy havi illetéket elenged hátralékos tagdijaiból.

A pénztári je len tés és tagsági forgalom ról szóló k im utatás tu d o 
m ásul szolgál.

A jövő havi program m  a következőleg állap itta tik  m e g : vá lasz t
m ányi ü lés nov. 13-án, havi felolvasó-ülés pedig nov. 26-án lesz, 
melyen a felolvasást B endtner József fogja ta rtan i. A felolvasással 
párhuzam osan Löwy Salam on m unkái lesznek közszem lére állítva. 
U gyanaz nap házi estély  is lesz.

Bozsik István pénz tá ro st m egbízza a  választm ány, hogy Ács 
Mihály sírjának  m egkoszorúzásáról halo ttak  napján  gondoskodjék.

P énztáros felhívja a választm ány figyelmét, hogy a  körhelyiségben 
vasárnaponkén t olyanok is tartózkodnak , akik a Körnek nem tagjai. 
A választm ány figyelm eztető táb lák  kifüggesztését h a tározza  el arra 
nézve, hogy a körhelyiségben csakis körtagok tartózkodhatnak .

A körhelyiség részére egy új könyvszekrény vált szükségessé, 
m inek beszerzésére a  választm ány az engedélyt megadja.

T öbb  tárgy nem lévén, az  illés véget ért.
M o r ó c z  J e n ő  

I. titká r.

Havi ülés 1905. évi október 22-én.
E ln ö k : T a n a y  József.

Elnök a havi ü lést m egnyitja s bejelenti, hogy a napirend első 
pon tja  Novák József felolvasása volna, de m iután felolvasó közbe jö tt 
akadály  m iatt nem jelenhetett meg, a  napirend e pontja  elm arad. 

T itkár felolvassa jelentését, m it a  havi ülés tudom ásu l vesz.
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B E V É T E L .

Átliozat a  múlt hóról

Pénztári kimutatás az
1905. évi szep tem ber hóról.

J0 d rb  H itelszöv. részjegy á  10 K. —
O u te n b e rg -sz o b o r-a la p ............................
A cs-M ihály-alap  .........................................
S zak tanfo lyam i é rtesítőkbő l befo ly t-- 
Szak íanfo lyam i lá togatási könyvekből

T a g s á g i  já ru lé k o k b a n  b e fo ly t :

Á llam nyom da .........................................
A th e n a e u m ...............................................
Berkovics-nyom da ............................
B udapesti H irlap ..................................
B u s c h m a n n ...............................................
Czettel és D eutsch  ............................
Egyetem i nyom da....................  .........
Fővárosi n y o m d a ......................  .........
F ra n k lin ........................................- ..........
Fran klin-fiók  ...........................................
G alitzenstein  .........................................
G lóbus ................ ..................  ..............
H ornyánszky .........................................
H ungária ...................................................*-
Károlyi G y ö rg y ........................................
Kellner E rnő  ................ ......................
Korvin tes tv é rek  ..................................
K rausz Som a és T á rsa  ......................
Légrády .....................................................
Löbl D. és F i a .......................................
M arkovits és G arai ............................
M árkus Sam u .........................................
Máv. m enetjegy -nyom da...............  —
Nagy S á n d o r .................................... —
N e u w a ld ............................................... —
P a lla s ...............................................................
P á tr ia .....................................................  —
P este r Lloyd .........................................
Pesti részvény-nyom da ......................
Poporu l Rom án ..................................
P o sn e r  .....................................................
Révai és S a la m o n ..................................
Rigler ......................................................
R ózsa K. é s  neje ..................................
S tep h an eu m ............................  .........
Székesfővárosi házi nyom da .........
Schw arz T estv érek  ............................
U rán ia  .........................................  — —
V ilágosság ny ...........................................
W odianer ...............................................

Le vcíezés° el sz ó íitf ny ug tak üíd*jiortó_ 

roéSdbPé̂ e1szhÓr ^ y l . O  K- Z  ”
G utenberg-szobor-a .ap ...............
Acs-Mihály-alap .......................................

Szakirodalmi alap:
Készpénz e hó végén ............

Szaktanfolyam :

KIADAS.

4222
1«)
:«)7
500

Egyesektől:
Stern Dezső, Kaposvár 
Thinschm idt E., Kispest 
Erdélyi Mihály, Gyoma 
Aigner Gyula, K assa—
Propper Ernő _
Czeiszing József
W olf A n ta l..........
Siegfried József 
Káhlfiirst Imre -  
W eisz Ftilöp 
M árkus István... 
Goldberger Ármin 
Farkas Antal ...
Stalla Márton —
Klein Ármin
Batta La jo s.........
Schw arz Bernát 
Baka Márton — 
Leichtner Jakab 
Steinherz Miklós 
Morgenthaler H.
Seftsik M ihály—
László Károly ...
Pfeiffer M iksa ...

3.60 
2.40 

. 3 .— 
3.60 
1.80 

- . 6 0  
—.60 
— 60 
- . 6 0  

' - . 6 0  
—.60 
-  60 

. 3  — 1.20 
1.20 

- . 6 0  
' - . 6 0  

1.80 
— .60 
— .60 
— 60 
- . 6 0  
— 60 
1.20

Ebből 10»A a szakir. alapra

Szakirodalmi alap:
Athozat a múlt hóról.........10%  a főpénztárból — —
Szinkörjegy-utalványokból -

5525 | 70

B o z s i k  I s t v á n ,  pénztáros.

S c h o r n s t e i n  J a k a b ,  ellenőr.

I &
c 

, SS
 

2
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A pénztári jelentést, m iután az a Grafikai Szem lében m ár meg
jelent, a havi ülés felo lvasottnak tekinti és tudom ásu l veszi.

Bozsik István pénztáros felhívja a  jelenlévőket, hogy ha az u tóbbi 
időben felvett körtagokra nézve valakinek valami észrevétele volna, 
az t nála jelentsék  be. Ezzel kapcsolatban Földes Ármin kérdésére 
elnök kijénti, hogy az alapszabályok 9. szakasza nem bir visszaható 
erővel.

A havi ülés pénztáros kérésére hozzájárul ahhoz, hogy a  szak- 
tanfolyam ból szárm azó, 50 koronán felüli k iadások  a havi ülés elő
ze tesjóváhagyása  nélkül kifizethetők, m iután  az ily term észetű  kiadások 
rendszerin t nem tű rnek  halasz tást.

Bozsik István indítványára kim ondja a havi ülés, hogy tekin tette l 
a Szakkör te tem es k iadásaira , az idei bál a Kör sa já t helyiségeiben 
la r tassék  meg.

E lnök bejelenti, hogy B endtner József ú r a  Szakkörnek egy 
száznál több  kötetből álló könyvtárt a jándékozo tt a hozzávaló áll
ványnyal együtt. E lnök sa ját hatáskörében  rögtön az adom ány 
tudom ásul vétele u tán  hálás k öszöneté t nyilvánította a  nem eskeblü 
adakozónak  s kéri a havi ülés hozzájárulását, hogy a  Szakkör választ
mánya alkalm as időben köszönetének méltó form ában adhasson  kife- 
ezést. E lnök előterjesztéséhez a havi ülés egyhangúlag hozzájárul.

A napirend ki lévén merítve, elnök a  havi ü lést berekeszti.

Morócz Jenő 
I. titkár.

Rendkívüli közgyűlés 1905 október 22-én.
E ln ö k : T anay József.

Elnök a rendkívüli közgyűlést m egnyitván, bejelenti, hogy a szak
tanfolyam ok vezetőjét a rendes évi közgyűlés m egválasztani elm u
laszto tta , dacára  annak, hogy az ugyanakkor elfogadott szaktanfolyam i 
szabályzat a szaktanfolyam ok vezetőjének m egválasztását a közgyűlés 
hatáskörébe utalja. A m ulasz tás pó tlása végett vált szükségessé a 
rendkívüli közgyűlés egybehivása. A jánlja Novák László m egválasz
tását, m int aki a vezetői teendőket eddig is végezte. A rendkívüli 
közgyűlés Novák Lászlót egyhangú lelkesedéssel a szaktanfolyam ok 
vezetőjévé választja.

Jelen jegyzőkönyv h itelesítésére Schw arcz József és Szabó Róbert 
tag társak  kü ldettek  ki.

Morócz Jenő
/. titkár.

T a g s á g i  fo rg a lo m  1905. szep tem b er hóban. Beléptek a k ö rb e : 
Hoffmann Antal, Sim onics Sám uel (Pesti részv.), M arkovits Béla 
(M arkovits és Garai), Simon József, Schw arz József (Glóbus), Béres 
János (Berkovits), Baán János (Máv.), G rem sberger Ferenc, L ichtschein 
Manó, Széchényi József (Légrády), Schaffer Lajos (Bp. Hirlap), M ischitz 
Elem ér (Államny.), M árkus István (Székesföv.), Kálmán Géza (Pátria), 
Fried Salam on (Révai és Salam on), W eisz Ignác (P. Lloyd), M agyara 
Elemér (W odianer), Somogyi Ferenc (Pallas), W eisz Fülöp, B atta 
Lajos (m. n.). — Törlendők h á tra lék  m ia t t :  Jónás Albert (W odianer), 
Hirschbein Albert (Márkus), Minyó Lajos (Franklin), Metzl Károly 
(Hornyánszky), Biró Miklós, Kerény Dávid, Kornstein M iksa (Károlyi), 
Schw arcz István II. (Krausz S. és T.), Adám Dezső, Ádáni Ferenc, 
Vajda Jenő, W ass Elem ér (ismereti, ta rt ). — A hó végén 620 rendes és
II tb., összesen 631 tag.

Felelős szerkesztő  T a nay Jó zse f:  #  Főm unkatárs N ovák László . 
K iadótulajdonos a K önyvnyom dászok Szakköre.

H I R D E T M É N Y .
Az 1906. évben szükségelt selyemtenyésztök naptára 

és az 1905. évi működésről szóló évi jelentés szállítá
sára ezennel pályázat hirdettetik.

A szállítandó mennyiség körülbelül két millió fűzött 
ívet fog kitenni.

A szállításra vonatkozó feltételeket és mintákat alul
irt hivatal díjmentesen küldi meg az érdeklődőknek.

Ajánlatok benyújtására a határidő 1905. évi november 
hó 5-ének déli 12 órájában állapíttatik meg.

A naptárak — a fenti ívszám körülbelül felerésze — 
1906. évi március hó 15-én szállítandók, míg a jelen
tések 1905. évi december hó 1 -étöl 1906. évi március 
hó végéig a szállítási feltételekben közelebbről meg
határozott időben.

Bánatpénz 5°/o-
Szekszárd, 1905 október hó 12-én.

A ni. kir. országos selyemtenyésztési felügyelőség.

------------------------------------------------------- ------------------------------------------------------------------------------------------------------\

Dagyobb példányszámú domború nyomatok előállítására a Krause Károly szabadalmazott

-  N O N  P L U 5 Ü LT R R
teljesen automatikusan dolgozó domborító sajtója a legalkalm asabb. Dégy asztala  uan, egy

szerre dolgoztathatunk mindke't oldalán s kezelésére ke't személy elegendő.

német szabad.: 86.786., 9Z.907., 110.188., 111.113., 113.302., 115.Z7Z. sz.

E  s z a b a d a lm a z o t t  n é g y -a s z ta lú  sa jtók  k iv á ló 
sá g á t  b izuást ig a zo lh a t já k  köuetkező  u e u ő in k :
BÉCS: Sámuel meisel.
BERLin : ULTilh. Böhme, Carl Ernst 

B Co (Z drb), fari Hellriegel, 
Heymann D Schmiőt (2 őrb), 
Littauer Q Boysen, F. Priester 
D Eych (Z őrb).

BL0I5 : Société anonyme áu Cho- 
colat Paulain.

BRRHüEnBURB : Berlin-Deuroáer 
Kunstanstalt flct.-BeselIschaft.

BROC PRÉS ÜU BULLE: F. L. 
Caillez.

BUCHHOLZ: F. Oscar Brauer.
BUEnOS-fllRES : fúrt Berger y 

fia.
ÜREZÜfl : Paul Süss Q Co. (Z őrb).
FRflnKFURT a. CT).: B. Donőorf 

(Z őrb), flugust Osterrieth.
FÜRTH i. BOY.: S. Bing (4 őrb).

BYOF1 : illőre Hermanos y fia. 
HflBflnfi : Boning B Krause. 
HflnnOUER : fl. molling O Co.

Comm.-Ges.
KflUFBEUREH : Kunstanstalt Fi 

□ ruchereien.
LIPCSE : Bieserfce Q Deurient, UJe- 

zel Q Haumann (S őrb). 
LEUTZ5CH b. LEIPZIG : moritz 

Prescher Flachfolger Hct.-Bes. 
(3 őrb). 

miLflnO: fl. Bertarelli. 
nÜRnBERB : E. Hister, lüolfrum 

D Hauptmann.
PRR15 : Léopolő Uerger D Cie. 
RHEYQr : Peter Bouenschen. 
UEUEY : Klausfelőer Fréres. 
ZÜRICH : Polygr. Institut R.-B.

KRF1U5E KÁROLY UPC5ÉBED.
B ő u e b b  é r te s íté s t  áő  : K R U F O IH H H  Ö Y U L R  ú r, B u d a p e s t ,  

U l, L b uag-u tca  Í Z .  s z á m .
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6ÉPmE5TER

K ö ltsé g e in

CHÖnTflB GYULA

Ul, U áci-korat 3 1

o o o 

Kis antiquaszek
r é n y  3  frt- NaJ>- 
s z e k r é n y  4  ti  t

E & s r w r *
bérmentve.

^uch-u.^teindruckfajbcn-fabrik K o s i  b E h i d b e r

világhírű gyártmányai a 
st.-louisi világkiállításon 
a legmagasabb díjjal 
lettek kitüntetve, o o o o 

viselő  R u sztria-M agyarorsz . rész é re  :

C a rm in e  H u g ó
B u d a p e s t ,  B é c s ,  P r á g a .

)A B R !
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Könyv- é s  k ő n y o m d a i

fe s té k g y á r .

üstg f.
Iroda és ra k tá r:

B U D A P E S T
VI, Teréz-körút 21. sz,

Gyárt: könyv- és kőnyomdák részére 
való fekete és színes, valamint réz
nyomáshoz szükséges mindennemű 

és színű festékeket.

H e n g e r a n y a g -  é s  k e n c e - g y á r .

jpK&BAYER
PHflTflCINKOGRflPHIfll M Ö I/iT É Z E T

< R ( 1 M  PESI.UIL, (IKrt CFfl-UTM
■  u ikinriilU C U li l/ÉDK I

0 K I* \0S  W M u
O T P  O / l l  _

M IN D E N N E M Ű  KEPES 
NVOMT/ITUANyOKHDZ  
fl LEGJOBB KIVITELBEN i

k A U T O T y P Ifl <4»CHRflMflTyPlfl 
V PHBTOTyPIfl̂ PHflTflLITfl

H flZO N K Il/U L I FELTÉTELEK . J k

Plfl I'M
_

Budapesti Gutenbergház
- .........-------------- NflbOR LAJOS --------- =
Budapest V III. kerület, József-utca 5 6 .  szám .

ö
<®^)TöiTiöntöde-berendezések,’®>® 
szedővasak, lyukasztó (perforáló) 
gépek, ®<®< formazáró készülékek 

stb., stb. 's'sm's's'a

A grafikai iparágak összes szük
ségleteinek raktára.'®-® Nyomda- 
festékek, kencék és hengeranyag 

nagy raktára, ^s^s/s'srs
Raktár használt gépekben, melyek saját műhelyünkben teljesen  
rekonstruáltatnak. Teljes nyomdaberendezések is szállíttatnak.
<V < V < V <V < V  K É P V IS E L E T E K  : B erg erés W irth  lipcsei festékgyár; M a g ya rg yo rs-  

sa jtó -g yá r (K aiser L. F ia i); Faber és Schleicher kőnyom dai gép- 
T E L E rO N  5 4 —4 8 . gyára, H ogen forst A. gép- és szerszám gyára képviselői.
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MAGYAR
NYOMDÁSZOK

ÉVKÖNYVE
Szerkeszti : NOVÁK LÁSZLÓ  

k ia d ja  a k ö n y v n y o m d á s z o k  s z a k k ö re

1906
H U S Z O N E G Y E D I K  É V F O L Y A M

November közepe táján jdenik meg 
nagyobbitott alakban és rendkívül a i -  
szes kiállításban. Mellékleteinek $ z a  
több mint 40. Páratlanul díszes es tar
talmas szakkönyv. Ára Btidapes en 

korona, vidékre 2 korona 30 nner.
Megrendelhető a Grafikai SzeHile kiadó 
hivatalában, Budapest V, Hold-u ct

1 Iberthold h. I
RÉZLÉMIRC3YRR ÉS J

b e t ű ö n t ő d é  R ESZV.-TR R S.

berlin
Fióköntődék Szt. Pétervár, Moszkva  

és Bauer & Co., S tu ttgart

Nagy választék különféle körzet-
és betűujdonságokból,rézléniákból, 
vignettákból és a t. *  Legnagyobb  
választék orosz betűkből. *  Teljes  
nyomdai berendezések gépekkel és 
segédeszközökkel. *  Szolid kiv ite l.

Vezérképviseló'k:

PUSZTRFI és TÁRSR
B u d a p e s t  V, P a n n o n i a - u .  2/b

a kik mintákkal 
és ajánlatokkal 

szolgálnak.

na

1353

KURZWEIL JÁNOS ésT5£M
. „^ n  pc pRKTÁR :

SZÁMOS
KITÜNTETÉS-

H engerek öntése lapos 
és körforgású gépek
hez. O lcsóbb és jobb 

a házi öntésnél.

QYÁR, IRODfí ÉS RAKTÁR :

B U D A P E S T
IX , M á r to n -u tc a  1 9 .

Újság-, mű-, és
dísz mű- és minden ele szi- 
„e5 festékek valamennyi
qrafikai iparág reszere:, ^  
SZEDŐSORZO, igazítható 
feszítővel, szab. sajat talalm.
47 .0 0 4 . és 5 3 .4 0 6 . sz. m agy.-o.ztr. szabad.

s e

TÁVBESZÉLŐ 
56—64. SZ.

PRTENIT" gelatin- 
hengeranyag. 

Kencék és bronzok.

n
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7\'>/%c:f*££
~$> <s~

i í i l i l  Qkleueles gépészmérnök.aaa

B r a n t  D o rb e r t
B U D A P E S T  U I ,
Lehel-utca 8 /a . sz. a latt.

-----------------

Josef An£er
& Söhn^Gépgyár és 

vasöntöde

W IE N -H E R N A L S ,
H a u p ts tr a s s g  1 2 2 .

Szállít legújabb és legjobb szerke
zetű gépeket könyv- és kőnyomdák, 
papiros-gyárak, üzleti könyveket 
készítő gyárak, könyvkötők, doboz
gyártók számára, a legolcsóbban s a 
legkedvezőbb fizetési föltételekkel.

la u í t  saját műhelyében kőnyomdai 
kézi sajtókat és gyorssajtókat,  
körforgású nyomógépeket, könyv
nyomdái gyorssajtókat, továbbá  
a sokszorosító ipar minőén fa j 
tájú és nagyságú gépeit, uala-  
mint mindennemű könyvkötő gé
pet; benzin-, légszesz- és uillamos  
motorokat is. K  E lvá lla lja  egész 
nyomóai berendezések fel- és le

szerelését és elkészítését.

TELEFON 6 5 —6 6 .  S Z R m .

______________ ^ ______________

M agyarország  egyedüli gyorssajtógyára.

örner J. és Társa
Budapestet^. ~~

G yárt a  s o k s z o r o s í t ó  ipar 

k ö r é b e  v á g ó  m in d e n fé le  faj

tájú é s  n a g y s á g ú  g é p e t ,  é s  

p e d ig :  k ö n y v n y o m 

dái g y o rssa jtó k a t ,  

k ö rfo rg á sú  n y o m ó 

g é p e k e t ,  k ő n y o m d a i g y o r s 

sa jtókat s  k ő n y o m d a i k é z i

sajtókat, va lam int k ü lön fé le  

k ö n y v k ö tő -g é p e k e t .
cJ

Egyszerű könyvnyomdái gyorssajtó vasutas járattal és 2 feladó hengerrel. CL ________ ______________________________________________ _______
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koblinoer

F o t o k e m i g r á f ia i  M ű in té z e te

BUDAPESTEN
VII,  C s e n g e r y - u t c a  22. sz.

Készít

k l i s é k e t
m űvek, fo ly ó i ra to k ,  ar i ^ e
kék , h ird e té s ek  részére .T ervek

fo to l i to g rá f ia i la g  sokszorosí 

t a n a  k . *  ' ! ' v  s'

TELEFON 14-61.
Főraktár és iroda:

M Ü L L E R  T E S T V É R E K , B u d a p e s t  V , Sólyom .-Ica U .
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Telefon 23 — 70. sz. ELSŐ MAGYAR Telefon 23 70. sz.

/ /  • •

BETUONTODE
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

B U D A P E S T  VI, Dessewffy-utca 32. szám.

K  K  K

Dús raktárt tart magyar, német, tót, horvát, szerb, román és
bolgár ékezetű

könyv- és címbetűkből, körzetekből, rézléniákból 
és kizárásokból,

továbbá a legkülönfélébb ékítményekből és egyéb nyomdai föl-
szerelvényekből.

E gész nyom dai berendezések  jutányos árban és gyorsan
foganatosíttatnak.

B ÉLY EG ZŐ -M ETSZÉS. TÖM ÖN TÖDE.

MEHANIKAI MŰHELY. ÓLOM ZÁR-GYÁRTÁS.

GALVANOPLASZTIKA. 4  »  RÉZLÉNIA-GYÁRTÁS

!! Ú J D O N S Á G  !!
 — ----------- — ------------- — ------------- ----------------X — T ^ r  CZETTEL és BENDT-
EGYETEMES TABELLA-ALAPZAT NER „ >bad,im,

Pesti Könyvnyomda-Részvény-Társaság (V, Hold-utca 7 . sz.).



A L A P ÍT T A T O T T
1877-BEN

©oeíjcocíar

TE LE FO N -S ZÁ M  
28—62. 

<GsZ3<GsZX C«C<3F I S C H E R  és M I K A
.............................  OAI w a n OPLASZTIKAI é s  m e c h a n i k a i  m ű h e l y

b e t ű - E S  T O M O N T O D E ,  G A L V A N O r L A o t  írv.
^ *  R l  I D A P E S T  *  VI, R É V A Y - U T C A  6.

VI, R É V A Y - U T C A  6. *  D U U n r u w

Budapest, 190

FISCHER ÉS MIKA
Betű- és tömöntöde, 
galvanoplasztika! és 
mechanikai műhely

Budapest VI, Révay-utca 6.
T elefon 2 8 — 6 2 . ^  A lap itta to tt 1877.

F i s c h e r  é s  M ik a
b e t ű - É s  TÖMÖNTÖDE 
GALVANOPLASZTIKAI ÉS
m e c h a n ik a i m ű h e l y e

Bu d a p e s t , r é v a y - u t c a  6.

TELEFON 28 — 62. SZÁM.

Budapest,

F i s c h e r  é s  M i k a
Betű- és töm öntöde, galvanoplasztika! 

és mechanikai műhely

BUDAPEST, RÉVAY-UTCZA 6.

Telefon 2 8 - 6 2 .  szám  
Alapittato tt 1887-ben

Budapest, 190

h a v ff!et a 0 raf ‘><ai Szemle 1905. évi október 
„  ' füzetéhez. Szedésgyakorlatok a ^ n y
leu zok Szakköre tanfolyamának kiser
^ n y o m d á já b ó l. -  Nyomatott Wörner J . »  
önt*? ?yorssajtóján az Első Magyar Betű 

e Részvénytársaság betűivel, Carmi 
Kast & Ehinger féle festékeivel-------
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Cs. és kir. udv. Betüöntöde Cs. és kir. udv. Vésőintézet

b r e n d l e r  k á r o l y  és r iA I ■ BECS

! tlj atncriKai if  jittwlto*4
papin/ágó gÉP
Ezen legújab b  am erikai m inták után szerkesz- vj ^ f  mig ellenben rövidebb vágási
tett p apirvágó gép  igen egyszerűen  kezelhető  es *k?™pk,.eA  baloldali sze leseb b  rész
rendkívül olcsó. Mindazon papirvágó gepek . n.?ianc|ó mely egy kis kerekkel
között, melyek eddig könyvnyomdákban, könyv- ^
kötészeknél vagy más vállalatoknál hasznaitat- gj ' tér
nak, egyik sem nyújthatja azon teknikai és gazda- * g
sági előnyöket, mint a 
mi leg ú jab b  papirvágó- 
géplink Heuréka.

Egyszerű! 
Célszerű! 

Olcsó!
Ezen alapelveket tar
tottuk a gép megszer
kesztésénél mi is szem 
előtt.________________
Különleges teknikai 

előnyei:
Nyugodtan álló kes
kenyvágó készülék, 
ugv alkalmazva, hogy 
azért bármily szélessé
gekre is lehessen vágni.
Anélkül, hogy ehhez va
lami költséges és cél
szerűtlen külön álló 
készülék szükséges, 1 
és fél cm. keskenységig 
absolut biztos és pon
tos eredmény érhető el.
A mi keskeny vágó ké
szülékünkkel a leg
kisebb papírmennyiség ^ — WSSSF’ legceiszeiuuucn..
is vágható Qvíllitt'itik- 2 drb öntött acél kés;
A késbeáilitás ezen gépnél igen egyszerű mo- £  gepp ^  csavarku|CS; 1 darab
dón, könnyen és gyorsan  (két csavar segelyé- ^drb^vago ,

Az ^asztal "erősen álló és kérjük megfigyelni: ^  £ f a  f e l s z e r e l v e  7 2 0  k O I \

Csak késállitás! Nem asztalállitás! K e d V C Z ff lé t tY C S
miáltal a ferde vágási felületek előfordulása x r •
leiietetlen. A gép h á t s ó  s z e r k e z e t é r ő l  a jobb- f lZ C t C S l  t C lt c t C lC K *
oldali rész (kb. egyharmad nagyság) igen
-  —  Magyarországi vezérképviselet: —

KLEIN JÓZSEF,  BU D A PEST, VI, Lovag-utca 2. sz.

meiy , íü 7-
könnyű m ódon  kezelhető
metii szem élyek által is.

G a z d a s á g i  e lő n y ö k :
M inden gépnél a  súly 
is fo n to s  sze rep e t já t
szik. A mi p ap irv ág ó  
g ép ü n k , anélkül hogy 
ez a  szerkezet e rő s sé 
g ét befo lyáso lná , m in
den  ed d ig  létező  ily- 
fajta gép  k ö zö tt a leg
csekélyebb sulylyal bir 
(csak 500 Kg.) és igy 
bárm ely  em eleten  is 
elhelyezhető . A gép n ek  
m ég  egy fo n to s  g az
d aság i előnye ab b an  
rejlik, hogy rendk ívü l 
egyszerű  kezelése á l
tal ren g eteg  idő t m eg 
tak aríth a tu n k  és a k e s
kenyvágó  készülékkel 
bárm ily  keskeny  sza la 
g o k  v ág ása  is  o tth o n
eszközö lhető .

A A g ép e t 66 cm . vágási 
s  h o ssz ú sá g ra  és 9 5 cm .
I  k ésm ag asság ra  ép ítjük ,

m ely m ére tek  a  mi 
tap asz ta la ta in k  sze rin t 
leg cé lszerű b b ek .



CS. KIR. UDV. BETŰÖNTÖDE

BRENDLER KÁROLYÉS FIAI
FŐ ÜZLET: M ILLERGASSE 2 3  v  BECS VI v  F IÓ K Ü Z L E T : B R U N N  a. Géb.

S S 1
TELJES NYOMDABERENDEZÉSEK A LEGELŐNYÖSEBB FEL
TÉTELEK M ELLETT. PRÓBALAPOKAT KÍVÁNATRA INGYEN

KIZÁRÓ ANYAG
Az árak párisi és Haase rendszerre, kor. értékben értendők.

Anyagtörzs
Kizárások Quadrátok Térzök

5-25 K több 5-25 K több 5-25 K több

1 p on t............
1 és fél pont.

_ _ 4.— 3.75 3 — 2.90— — 3.25 3 — 2.40 2.302 pont ............ — — 1.90 18 5 1.35 1 30
— — 1.70 1.65 1.30 1.25

4 p on t............ 9.50 9.25 1.65 1.60 1.25 120
5  pont............ 4.75 4.70 1.45 1.40 1.20 1.15

2.45 2.40 1.35 1.30 1.55 1.50
7 pon t............ 2.15 2.10 1.35 1.30 1 50 1.458 pont............ 1.60 1.55 1.30 1.25 1.45 1.40
9 p on t............ 1.55 1.50 1.25 1.20 1.40 1.3510 pont............ 1.50 1.45 1.20 1.15 1.35 1.3012 pon t............

Többi törzs . .
1.45 1.40 1.15 1.10 1.25 1.20
1.55 1.50 1.25 1.20 1.20 1.15

Beosztva Beosztva Beosztva
1 p. négyzetig 2, 3, 4 ciceróig 8—24 ciceróig

ÜRPOTLOK (Hohlstégek) 2, 3, 4 cic szélességben és 8—24 cic. 
hosszúságban 5—25 kilóig kor. 1.15, 25 kilón felül kor. 1.10. 
Az árak kilónként és korona-értékben értendők. — 5 kilónál 
kevesebb kizáró-anyag rendelésénél kilónként 20 fill. többet 
számítunk. A  kizáró-anyag m agasságai 51 vagy 54 pont, az ára  
azonban egyenlő. Rendelésnél kérjük a  m agasságot jelezni.

NAGY RAKTÁR. PONTOS, SZOLID ÖNTÉS. ANYAGUNK CSAK  
AMERIKAI KÜLÖNLEGESSÉGI GÉPEKEN LESZ ELŐÁLLÍTVA.

RÉZLÉNIAGYÁR
a  legmodernebb segédeszközökkel berendezve úgy, hogy leg
rövidebb idő alatt szállít: Táblázat-, Raster- és Komblnáczios- 
lineákat rézből és ólomból. Zárjeleket, iveket, köröket és 
1 pontos kizáró-anyagot, Barock-lineákat és díszeket rézből.

BRENDLER KÁROLY ÉS FIAI, BÉCS
GALVANO-PLASZTIKA, TÖMÖNTŐDE, MECHANIKAI MŰHELY

mm

V E Z É R K É P V I S E L E T  M A G Y A R O R S Z Á G  R É S Z É R E :

KLEIN JÓ ZSEF v  BUDAPEST
TELEFON-SZ.: 71-56 NYOMDAI SZAKÜZLET VI., LOVAG-UTCA 2

Pesti Könyvnyomda-Részvény-Társaság (V, Hold-utca 7)


